JULKER

Gebrauchsanweisung
5384






Version, Impressum

Gebrauchsanweisung G153 C E Alle Rechte vorbehalten.
HB-RD-000035 Rev.4 Nachdruck - auch auszugsweise - nicht

. ) gestattet.
Voélker Bett 5384 ab Baujahr 03/2016

Anderungen aufgrund technischer Weiter-

Diese Gebrauchsanweisung ist entwicklungen behalten wir uns vor.
giltig ab 05.2021 ) ,

) Der Inhalt dieses Dokumentes unterliegt
© by Vélker GmbH Anderungen ohne vorherige Ankiindigung.
Hersteller: Kunden wird geraten, vor einer Bestellung
Vélker GmbH den zustandigen Ansprechpartner zu

Wullener Feld 79, 58454 Witten kontaktieren.

Technische Dokumentationen konnen auf

GERMANY Anfrage zur Verfiigung gestellt werden.
Tel.: +49 2302 96096-0 Die elektronische Version dieser

Fax:  +49 2302 96096-16 Gebrauchsanweisung im PDF-Format
e-Mail: service@voelker.de finden Sie im Internet unter

Internet: www.voelker.de www.voelker.de.

HB-RD-000035 Rev.4 Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153 3



Inhaltsverzeichnis 1/2

Version, Impressum
Inhaltsverzeichnis
Hinweise | Allgemeines

Hinweise | Zweckbestimmung

N o b~ oW

Hinweise | Allgemeine Bestimmungen,

Benutzerqualifikation/-einweisung,
weitere Voraussetzungen

Hinweise |
Allgemeine Sicherheitshinweise

Funktionsbeschreibung |
Uberblick Modell Style

Funktionsbeschreibung |
Uberblick Modell Select

Funktionsbeschreibung |
Rangierbare Version

Funktionsbeschreibung |
Handschalter E2486

Funktionsbeschreibung | Zubehdr

Funktionsbeschreibung |
Varianten und Optionen

Inbetriebnahme | Allgemeine
Betriebshinweise

10

15

16

17

18
19

25

28

Inbetriebnahme | Vorbereitung

Inbetriebnahme |
Elektrische Inbetriebnahme

Inbetriebnahme |
Nutzung der Batterie (Option)

Inbetriebnahme |
FunktionsUberprifung

Bedienung | Lenkrollen

Bedienung | Seitengitter |
Allgemeine Sicherheitshinweise

Bedienung |
Durchgehende Seitengitter

Bedienung |
Geteilte Seitengitter

Bedienung | Handschalter |
Handschaltersperre | Aufbewahrung

Bedienung | Handschalter |
Verstellen des Oberschenkelteils

Bedienung | Handschalter |
Verstellen des Unterschenkelteils
(manuell)

Bedienung | Handschalter |
Verstellen des Riickenteils

29

31

32

34
35

37

38

39

42

43

44

Bedienung | Handschalter |
Verstellen der Liegeflachenhoéhe

Bedienung | Handschalter |
Einstellen der Ausstieghilfe

Bedienung | Handschalter |
Speicherung der Liegeflachen-
héhenposition

Bedienung | Handschalter |
Einstellen der Anti-Trendelenburg-
Position

Bedienung | Handschalter |
Einstellen der Trendelenburg-Position

Bedienung | Handschalter |
Einstellen der Position ,Easy Chair*

Bedienung | Handschalter |
Einstellen der Position ,Flach
und Waagerecht®

Bedienung | Handschalter |
Unterbettlicht

Bedienung | Handschalter |
Funktionen der Freigabetaste

Bedienung | Schnellabsenkung
des Rickenteils / CPR-Funktion

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

4 Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153

HB-RD-000035 Rev.4



Bedienung | Dynamische
Bettverlangerung (Option)

Reinigung und Desinfektion

Wartung | Personalqualifikation,

Sicherheitshinweise

Wartung | Wartungsplan
Technische Kontrolle
Fehlerbehebung | Fehlertabelle
Verwendete Symbole

Technische Daten
(Standardausfuhrung)

Klassifikation

Typenschilder
Nutzungsdauer / Entsorgung
MaRblatt Geteilte Seitengitter

MaRblatt Durchgehende Seitengitter

Herstellererklarungen

Angaben zur elektromagnetischen

Vertraglichkeit (EMV)
Formulare
Erhaltliches Zubehor

55
56

58
59
60
62
65

67
69
70
71
72

75

79
80
82

Inhaltsverzeichnis 2/2

HB-RD-000035 Rev.4

Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153 5



Hinweise | Allgemeines

Allgemeine Hinweise

Sie haben ein Bett der Volker GmbH
erworben. Dieses Bett wurde entspre-
chend den anwendbaren nationalen
und internationalen Normen und
Bestimmungen nach dem derzeitigen
Stand der Technik gebaut.

Volker Betten erfiillen die Anspriiche
an Sicherheit und Funktionalitat. Sie
sind nach den internationalen Normen
geprift und tragen das CE-Zeichen,
das die Erflllung der grundlegenden
Anforderungen fir Medizinprodukte do-
kumentiert (DIN EN 60601-1 und

DIN EN 60601-2-52).

Lesen Sie bitte die allgemeinen
Sicherheitshinweise. Beachten Sie bitte
(besonders im Hinblick auf etwaige
Gewahrleistungsanspriiche) auch die
weiteren Hinweise auf den folgenden
Seiten.

Weiterhin finden Sie in dieser Gebrauchs-
anweisung an verschiedenen Stellen
Hinweise zu unterschiedlichen Bedien-
varianten bzw. unterschiedlichen tech-
nischen Daten der einzelnen Modelle.

Anhand des Typenschildes konnen Sie
die Variante lhres Bettes erkennen.

Standardausfiihrung, Varianten

Die Standardausfiihrung des Bettes
kann mit verschiedenen Varianten aus-
geliefert werden. Eine Beschreibung
finden Sie im Abschnitt ,Varianten und
Optionen®.

Urheberschutz

Die Uberlassung der Gebrauchsanwei-
sung an Dritte darf nur mit schriftlicher
Zustimmung der Volker GmbH erfol-
gen. Alle Unterlagen sind im Sinne des
Urheberrechtgesetzes geschutzt.

Gewahrleistung und Haftung

Auf unsere Produkte geben wir 2 Jahre
Gewabhrleistung, die in der Auftrags-
bestatigung beschrieben ist.

Technische Anderungen, im Rahmen
der Weiterentwicklung der in dieser
Gebrauchsanweisung behandelten
Betten, behalten wir uns ohne Ankiindi-
gung vor.

Alle Angaben sind unverbindlich.
Druckfehler vorbehalten.

Fir Schaden und Betriebsstérungen,
die durch Bedienungsfehler und Nicht-
beachtung dieser Gebrauchsanwei-
sung entstehen, Gbernehmen wir keine
Haftung.

Die Darstellung des Zubehdrs entspricht
nicht unbedingt der technischen Aus-
fihrung.

6 Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153
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BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die Volker Betten 5384 sind medi-
zinisch genutzte Betten und fur die
Lagerung und Pflege von erwachse-
nen Bewohnern/Patienten in Pflege-
einrichtungen und Seniorenheimen
bestimmt (Anwendungsumgebung 3*
gemal DIN EN 60601-2-52).

Der Betreiber muss vor Verwendung
des Bettes den psychischen und
physischen Zustand des Patienten

und die dadurch entstehenden Ri-
siken fir den Betrieb dieses Medi-
zinproduktes in Betracht ziehen. Die
Anwendungsumgebung 3 umfasst die
Langzeitpflege in einem medizinischen
Bereich, in dem medizinische Aufsicht
erforderlich ist und fiir eine Uberwa-
chung erforderlichenfalls gesorgt wird.
Dies schlief3t Alten- und Pflegeheime,
Rehabilitationseinrichtungen und geriat-
rische Einrichtungen ein.

Das Bett darf nur unter den in dieser
Gebrauchsanweisung beschriebenen
Bedingungen betrieben werden.

Jede andere Verwendung gilt als nicht

Hinweise | Zweckbestimmung 1/2

bestimmungsgemal.

Die sichere Arbeitslast des Bettes
betragt 230 kg. Zur Berechnung des
maximalen Patientengewichtes miissen
gemaf’ DIN EN 60601-2-52:2010 von
der sicheren Arbeitslast, bei Nutzung
des Bettes in der Anwendungsumge-
bung 3, 20 kg fur das Gewicht der
Matratze und 15 kg fir Zubehor sowie
die Last, die vom Zubehor getragen
wird, abgezogen werden.

Die sichere Arbeitslast und das maxi-
male Patientengewicht ist der folgenden
Tabelle zu entnehmen:

Sichere Maximales

Modell Arbeitslast Patienten-
des Bettes gewicht
5384 230 kg 195 kg

Jeder von dieser Zweckbestimmung
abweichende Gebrauch des Volker
Bettes ist von einer mdglichen Haftung
ausgeschlossen.

Kontraindikationen

Dieses Bett ist nur geeignet fiir Patien-
ten, die folgende Korpermalie/-gewichte

nicht unterschreiten: -

- Kérpergrofde: 146 cm ||| + 'n‘% *
- Gewicht: 40 kg M

- Body-Massindex: 17 Y. o R
Der Body-Massindex ist ein aus Kdrper-
gewicht und KdrpergroRe abgeleiteter

Indexwert.

Der BMI berechnet sich nach der Formel:

BM| = Kdrpergewicht | kg
KorpergréfRe? | m?

Nebenwirkungen

Bei langerer Liegedauer kann ohne
geeignete Gegenmalnahmen beim
Bewohner/Patienten ein Dekubitus
auftreten.

* AuBer in der Nahe von HF-Chirurgiegeraten
und in Rdumen mit Anlagen fir Magnet-
resonanz-Bildgebung.

HB-RD-000035 Rev.4

Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153 7



Hinweise | Zweckbestimmung 2/2

Nicht bestimmungsgemaRer
Gebrauch

Nicht bestimmungsgemaler Gebrauch
kann zu Gefahren fuhren.

Hierzu zahlen beispielsweise:

unsachgemale Betatigung elektri-
scher Funktionen und unkontrolliertes
Positionieren

Bedienung des Bettes durch Bewoh-
ner/Patienten ohne vorherige Ein-
weisung

Gebrauch anderer elektrischer Gerate
am Bett

Ziehen an Kabeln, um dadurch das
Bett zu bewegen

Losen von elektrischen Steckverbin-
dungen durch Ziehen am Kabel

Nutzung des Bettes auf abschissi-
gem Untergrund mit mehr als sechs
Grad Neigung (die Bremsen des
Bettes sind fur einen Neigungswinkel
bis maximal zehn Grad ausgelegt)

der Versuch, das Bett zu bewegen,
obwohl es sich in gebremster Position
befindet

Benutzung des Bettes zum Personen-
transport

Benutzung des Bettes zum Transport
mit einem Fahrzeug

Uberlastung des Bettes Uber die an-
gegebene sichere Arbeitslast hinaus

A VORSICHT Wenn es sich nicht

vermeiden lasst, Personen mit
einer KorpergroRe von unter 146
cm in den Betten zu lagern, mus-
sen Schutzbezlige fir Seitengitter
verwendet werden. Dies gilt auch
bei der Nutzung des Bettes durch
schwache oder verwirrte Personen.

A WARNUNG Das Bett darf nicht

unmittelbar neben oder mit
anderen Geraten gestapelt an-
geordnet sein. Sollte der Betrieb
nahe oder mit anderen Geraten
gestapelt erforderlich sein, muss
sichergestellt werden, dass der
Betrieb des Bettes beobachtet
wird und der bestimmungsgema-
Re Gebrauch in der genutzten
Anordnung Uberprift wird.

8
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Hinweise | Allgemeine Bestimmungen, Benutzerqualifikation/-einweisung, weitere Voraussetzungen

Allgemeine Bestimmungen

Das Bett darf nur seiner Zweckbestim-
mung entsprechend, nach den anwend-
baren Vorschriften, den allgemein aner-
kannten Regeln der Technik sowie den
Arbeitsschutz- und Unfallverhitungs-
vorschriften betrieben und angewendet
werden. In fehlerhaftem Zustand, in
dem es Bewohner/Patienten, Pflege-
personal oder Dritte gefahrden konnte,
darf das Bett nicht betrieben werden.

Benutzerqualifikation

Das Bett darf nur von Personen bedient
werden, die aufgrund ihrer Ausbildung
oder ihrer Kenntnisse und Erfahrun-
gen die Gewabhr fir eine sachgerechte
Handhabung bieten.

Benutzereinweisung

Eine grundlegende Einflihrung des
Pflegepersonals in die Bedienung des
Bettes findet durch Voélker oder ihre
Reprasentanten auf Wunsch des Kun-
den statt.

Die Teilnahme an einer solchen Schu-
lung des Pflegepersonals kann in
einem daflr vorgesehenen Formular
mit Namen, Datum und Unterschrift
bescheinigt und von Voelker bestatigt
werden.

Bewohner/Patienten sind vor der
Freischaltung des Handschalters vom
Pflegepersonal in den Gebrauch
einzuweisen.

Weitere Voraussetzungen

Wer mit der Inbetriebnahme, Bedienung
oder Aufbereitung des Bettes beauftragt
ist, muss diese Gebrauchsanweisung
(in gedruckter oder elektronischer Form)
zur Hand und gelesen haben.

Um Bedienungsfehler zu vermeiden und
den reibungslosen Betrieb des Bettes
zu gewahrleisten, mussen die nach-
folgenden Sicherheitshinweise dem
Pflegepersonal stets zuganglich sein.

Voraussetzungen Bodenbelag

Durch immer schwergewichtigere Pati-
enten und Bewohner sind die Anforde-

rungen an Klinik- und Pflegebetten in
den letzten Jahren standig gestiegen.
Volker hat dieser Thematik durch eine
erhdhte ,Sichere Arbeitslast der Betten
Rechnung getragen. Aber nicht nur

die Betten sind hoheren Belastungen
ausgesetzt, sondern auch Statik und
Bodenbelag.

Aus diesem Grund empfehlen wir, in
den bettengangigen Bereichen Bo-

den zu verwenden, die auch fur diese
Belastungen ausgelegt sind. Dies sind
Bdden, die gemafl DIN EN ISO 10874
klassifiziert und fachgerecht verlegt
sind (Bodenbelage fur Bereiche fur
offentliche und gewerbliche Nutzung mit
mittlerem oder starkem Verkehr).

HB-RD-000035 Rev.4
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Hinweise | Allgemeine Sicherheitshinweise 1/5

A Warnzeichen
Informationen, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind,
sind unbedingt zu lesen und
strikt zu beachten.

VORSICHT steht fiir moglicher-
weise gefahrliche Situationen,
die zu leichten Koérperverletzun-
gen fuhren kénnen.

GEFAHR steht flir eine unmittelbar
drohende Gefahr, die zu schwe-
ren Korperverletzungen oder zum
Tod flhrt.

A WARNUNG steht fir moglicher-
weise gefahrliche Situationen, die
zu schweren Korperverletzungen
oder zum Tod fUhren kdnnen

O HINWEIS warnt vor mdglichen
O Sachschéaden.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Bevor das Bett erstmalig in Betrieb
genommen wird, muss diese Ge-
brauchsanweisung vom Pflegepersonal
ausflihrlich gelesen werden.

Vor Inbetriebnahme des Bettes ist das
Pflegepersonal anhand der Gebrauchs-
anweisung in die Handhabung des
Bettes einzuweisen. Zusatzlich muss
auf die potentiellen Gefahren, die trotz
ordnungsgemalier Bedienung des
Bettes auftreten konnen, ausflihrlich
hingewiesen werden.

Vor und wahrend des Gebrauchs

Vor jedem Gebrauch des Bettes hat sich
der Benutzer davon zu Uberzeugen,
dass sich das Bett in ordnungsgema-
Rem Zustand befindet und ein sicherer
Gebrauch gewahrleistet ist (Funktions-
Uberprtfung).

& WARNUNG Ohne die Erlaub-
nis des Herstellers dirfen keine
Anpassungen oder Veranderungen
an Volker Produkten vorgenommen
werden. Dies fuhrt automatisch
zum Erléschen aller Garantiean-
spriiche, sowie der CE-Konformitat.

Position des Bettes

/\ VORSICHT Um Verletzungen
durch Stiirze zu vermeiden,
empfehlen wir, (aul3er bei der
Durchflhrung von Pflegemalnah-
men) das Bett bei festgestellten
Laufrollen grundsatzlich in die
niedrigste Position zu fahren,
wenn der Patient im Bett schlaft.

10 Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153
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A WARNUNG Sollten am Bett andere

Gerate betrieben werden, die

mit Kabeln, Luftschlauchen oder
Ahnlichem versehen sind, ist darauf
zu achten, dass diese Leitungen

so verlegt werden, dass sie in den
beweglichen Teilen des Bettes

nicht eingeklemmt und beschadigt
werden kénnen.

Transport des Bettes

A VORSICHT Das Bett ist nicht fir

den Transport von Personen aus-
gelegt. Beim Transport des Bettes
muss unbedingt darauf geachtet
werden, dass die Netzanschluss-
leitung nicht den Boden berthrt und
die Liegeflachenhdéhe mindestens
35 cm betragt.

Das Bett darf nur Uber einen festen
Untergrund bewegt werden.
Versuchen Sie nicht, es tber Hin-
dernisse mit einer Hohe von mehr
als 1 cm zu schieben.

Der maximale Neigungswinkel des
Bodens darf 6° nicht tber-
schreiten.

Hinweise | Allgemeine Sicherheitshinweise 2/5

Feststellen des Bettes

A VORSICHT ,,Unfallgefahr*

0O

Wird das Bett nicht transportiert,
mussen die Lenkrollen immer
festgestellt und gegebenenfalls
eingerastet sein, da das Bett
mdglicherweise von dem Bewoh-
ner/Patienten beim Aufstehen oder
Hinlegen als Stutze gebraucht
wird. Ein Wegrollen des Bettes bei
ungebremsten Rollen kann hierbei
zu schweren Sturzen fuhren.
Nach dem Feststellen der Rollen
ist zu prifen, ob das Bett tatsach-
lich fest steht.

Das Bett kann sich auch nach jeder
Erst- oder Wiederinbetriebnahme

in ungebremster Position befinden
und ist daher anschlieRend auf

die ordnungsgeman festgestellten
Lenkrollen zu Gberprifen.

HINWEIS Bitte beachten Sie, dass
die Bremsen nur auf trockenen,
sauberen und rutschfesten Boden
ihre grofite Wirkung haben.

Einseitige Belastung des Bettes

0

O

HINWEIS Um eine einseitige
Belastung des Bettes zu ver-
hindern, darf das Bett nicht als
Sitzgelegenheit fir andere Perso-
nen als den Bewohner/Patienten
benutzt werden (kein Sitzen von
Besuchern auf der Bettkante).

Seitengitter
& WARNUNG ,,Klemmgefahr*

Bei Bewohnern/Patienten, deren
korperlicher oder geistiger Zu-
stand es notwendig erscheinen
I&sst, Seitengitter anzuwenden,
um sie vor dem Herausfallen aus
dem Bett zu schitzen, mussen
die folgenden Sicherheitsmal-
nahmen beachtet werden:

* Die rechtliche Zuladssigkeit der
Anwendung der Seitengitter
ist abzusichern.

» Die Seitengitter durfen nur von
eingewiesenem Pflegepersonal
bedient werden.

HB-RD-000035 Rev.4
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Hinweise | Allgemeine Sicherheitshinweise 3/5

» Es ist darauf zu achten, dass
der Bewohner/Patient bei Be-
tatigung der elektrischen Liege-
flachenverstellung nicht mit den
Seitengitterelementen in Bertih-
ung kommt. Ebenso wichtig ist
es, dass kein Korperteil durch
die Seitengitter ragt.

*  Vergewissern Sie sich, dass
die Seitengitter (oder Teile
davon) entweder vollstandig
hochgestellt und verriegelt oder
vollstandig heruntergeklappt
sind.

+  Werden die Seitengitter bei
einer Person, deren psychi-
scher Zustand den Gebrauch
notwendig erscheinen lasst,
verwendet, so ist darauf zu
achten, dass der Handschal-
ter aulRerhalb deren Reichweite
aufbewahrt wird und gesperrt
ist. Es wird zusatzlich dringend
empfohlen, Seitengitterschutz-
bezlige zu verwenden.

A GEFAHR Bei Missachtung der

vorgenannten Sicherheitsmal-
nahmen durch das Pflegepersonal
kénnen durch Klemmung, Verlet-
zungen an Handen, Knien, Fingern,
FiRen, Schienbeinen und Hiften
Hamatome oder andere Verletzun-
gen entstehen.

Bei Kindern oder Personen mit
einer KorpergréRe kleiner als

146 cm kann eine Missachtung
zum Tod flhren!

Hohenverstellung
A GEFAHR ,,Klemmgefahr zwi-

schen Untergestell bzw. FuB-
boden und Bettrahmen beim
Absenken des Bettes*

Es ist zu gewahrleisten, dass sich
bei Verstellvorgangen keine Per-
sonen, Gliedmalen, Haustiere,
Bettzeug oder sonstige Gegen-
stande zwischen Bettrahmen und
Untergestell bzw. Fulloden
befinden.

A GEFAHR ,,Bewegungsgefahr*
Wenn jegliche Bewegung des
Bettes eine Gefahr fiir den
Bewohner/Patienten darstellen
konnte, mussen alle Funktionen
gesperrt werden.

Zubehor

& WARNUNG
»Verletzungsgefahr
Es darf ausschlieflich nur original
Volker Zubehor verwendet wer-
den! Fremdzubehdr muss vor der
Verwendung einer Prifung durch
den Betreiber unterzogen werden.

Verwendung von Hebevorrichtungen

Die genannten Hebevorrichtungen sind
Vorrichtungen, die am Bett zu Trans-
portzwecken angebracht werden. Pati-
entenlifter kbnnen eingesetzt werden.

WARNUNG ,,Verletzungsgefahr*
Es darf keine Hebevorrichtung
direkt am Bett befestigt werden
(Patiententransport, Reparatur).

12  Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153

HB-RD-000035 Rev.4



Benutzung von Sauerstoffgeraten

/\ GEFAHR Benutzen Sie das Bett
niemals in einem Sauerstoffzelt
oder in explosionsgefahrdeten
Bereichen (Moglichkeit entziind-
licher Gase oder Dampfe).

Sofern ausgeschlossen ist (z.B. durch
die Information in der Gebrauchsanwei-
sung des verwendeten Gerates), dass
durch die Anwendung oder auch im
Fehlerfall die O,-Konzentration so stark
steigen kann, dass Explosionsgefahr
besteht, kann das Gerat verwendet
werden.

Einsteckscheibe

Bitte beachten Sie bei der Verwen-
dung der Einsteckscheibe die separate
Gebrauchsanweisung zu diesem Zu-
behor. Bei technischen Kontrollen sind
die Einsteckscheiben bezlglich der
Seitengittermalle mit zu priifen.

Reinigung und Desinfektion

Um die Funktionsfahigkeit des Bettes
stets aufrecht zu erhalten, sollte das

Hinweise | Allgemeine Sicherheitshinweise 4/5

Bett so frihzeitig wie mdglich nach
jedem Gebrauch gereinigt, desinfi-
ziert und getestet werden, so dass es
unmittelbar und ohne Risiko wieder
benutzt werden kann.

Bei unsachgemaler Reinigung/Des-
infektion des Bettes konnen Gefahren
entstehen.

Wartung und Reparatur

Jede Person, die mit der Wartung und
Reparatur beauftragt ist, muss min-
destens an einer Einweisung in die
Servicetools durch Volker teilgenom-
men haben, die Sicherheitsbestim-
mungen und das Servicehandbuch
gelesen haben und entsprechend
Medizinproduktebetreiberverordnung
§ 7 qualifiziert sein.

Nachdem Wartungsarbeiten oder
Reparaturen durchgefiihrt wurden,
muss eine Technische Kontrolle der
davon betroffenen Teile bzw. Funktionen
durchgefiihrt werden.

Hierbei ist festzustellen ob das Bett ent-

sprechend den Vorgaben ohne Gefahr
fur Bewohner/Patienten, Anwender oder
Dritte benutzt werden kann.

Die Technische Kontrolle muss min-
destens einmal jahrlich und nach jeder
langeren Nutzungspause durchgefihrt
werden.

Festgestellte Schaden wie Abnutzungs-
erscheinungen, lose Schrauben
oder Briiche sind sofort zu beseitigen.

Elektromagnetische und
elektrostatische Storungen

Die Betten der Modellreihen 5384 erflil-
len die EMV*-Anforderungen entspre-
chend dem Gesetz Uber die Medizinpro-
dukte (MPG). Priufgrundlage ist die Norm
EN 60601-1-2.

* Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglich-
keit von Betriebsmitteln

HB-RD-000035 Rev.4
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Hinweise | Allgemeine Sicherheitshinweise 5/5

Schwerwiegende Vorfalle Anwendungsteile

Schwerwiegende Vorfalle, die im Ein Anwendungsteil ist ein Teil eines
Zusammenhang mit dem Betrieb des medizinisch elektrischen Gerates (ME-
Bettes auftreten, sind unverziglich Gerat), das bei bestimmungsgemassem
den zustandigen Behorden des jewei- Gebrauch zwangslaufig in physischen
ligen Landes sowie der Volker GmbH Kontakt mit dem Patienten kommt,
mitzuteilen. damit das ME-Gerat oder ein ME-

System seine Funktion erfillen kann
(DIN EN 60601-1).

Beim Volker-Bett 5384 sind dies:

* Handschalter
» Seitengitter

» Kopf-/Fuldteile
« Liegeflachen
* Rahmen

Schematische Darstellung des Anwen-
dungsbereiches.

14  Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153 HB-RD-000035 Rev.4



Funktionsbeschreibung | Uberblick Modell Style

Durchgehende Feststehendes Verstellbares
Seitengitter, beidseitig Sitzteil Rickenteil

Kopfteil

Kunststoff-Liegeflache
(Standard bei Modell
Style)

FuRteil

Aufnahmen fir Aufrichter,
Infusionsstander etc.,
beidseitig

Bremsbare Lenkrollen
mit Tritthebel (beidseitig)

Schnellabsenkung
des Rickenteils (CPR)
unter der Sitzflache,
beidseitig

Verstellbares Verstellbares
Unterschenkelteil Oberschenkelteil

HB-RD-000035 Rev.4 Vélker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153 15



Funktionsbeschreibung | Uberblick Modell Select

MiS®-Liegeflache
(Standard bei Modell
Select, Option bei
Modell Style)

Sitzteil

Aufstellbare Seitengitter
fur Unterschenkelteil,
beidseitig

FuBteil

Dynamische
Bettverlangerung
(Option Modell Select)

Bremsbare Lenkrollen
mit Tritthebel (beidseitig)

Verstellbares
Unterschenkelteil

Feststehendes

Verstellbares
Rickenteil

Aufstellbare Seitengitter
fur Rickenteil,
beidseitig

Kopfteil

Aufnahmen flr Aufrichter,
Infusionsstander etc.,
beidseitig

Schnell-
absenkung des
Rickenteils (CPR),
beidseitig

Verstellbares
Oberschenkelteil
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Funktionsbeschreibung | Rangierbare Version

Die rangierbare Version beider Modelle
ist kopf- und fuRseitig mit jeweils zwei
Lenkrollen ausgestattet.

HPL-Liegeflache

Tritthebel
(beidseitig)

Bremsbare Lenkrollen
(beiseitig)

HB-RD-000035 Rev.4 Vélker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153 17



Funktionsbeschreibung | Handschalter E2486

Oberschenkelteil auf __|

Oberschenkelteil ab

oo

hv.

____Ruckenteil ab

Liegeflache auf_AQ
Liegeflache ab“_v

Rickenteil auf

v~

Sitzposition5_ﬁ

Unterbettlicht

Handschaltersperre

go;
®

JULKER

%_Ausstieghilfe und
Speicherfunktion’

Anti-Trendelenburg-

P | Lagerung?

% | Trendelenburg-
Lagerung?®

Freigabetaste

& WARNUNG Beim Betatigen der
motorischen Verstellungen mit auf-
gestellten Seitengittern ist darauf
zu achten, dass der Bewohner/
Patient weder Kontakt mit den
Seitengittern hat, noch seine oder
die Korperteile anderer Personen
durch die Seitengitter ragen oder
sich zwischen Liegeflache und Un-
tergestell bzw. FuRboden befinden!
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Matratzen

Um die groRtmogliche Flexibilitat zu
erreichen, bietet Volker eine breite Aus-
wahl an leicht anzubringendem Zubehor
an. Die Betten sind serienmalig mit
Aufnahmevorrichtungen flir Zubehor,
wie zum Beispiel Infusionsstander und
Aufrichter ausgestattet.

Weitere Informationen hinsichtlich des
Zubehors entnehmen Sie bitte unse-
ren aktuellen Informationsbroschiiren
oder im Internet unter www.voelker.de.
Unsere Mitarbeiter informieren Sie
gerne Uber das verfugbare Zubehor
zu lhrem Bettenmodell.

Um Verletzungsrisiken zu minimieren,
benutzen Sie bitte ausschlieRlich Volker
Matratzen, deren Abmessungen auf die
Volker Liegeflachen abgestimmt sind.

A WARNUNG Es darf nur aus-
schlieBlich original Vdlker Zubehdr
verwendet werden!

Funktionsbeschreibung | Zubehor 1/6 Matratzen

GEFAHR Bei der Verwendung
von Matratzen, die den Spezifika-
tionen nicht entsprechen, kann
Erstickungsgefahr bestehen!

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch
der Matratzen die entsprechenden Ge-
brauchsanweisungen.

(0 HINWEIS Luftgefiillite Matratzen
©  sind nicht mit der dynamischen Bett-
verlangerung kompatibel!

Vergewissern Sie sich, dal} die Matrat-
zen vorschriftsgeman auf das Bett
gelegt und auf der Liegeflache ausge-
richtet und sicher befestigt ist.

Die Schlauche und Kabel der luftge-
fullten Matratzen missen so plaziert
werden, dal} sie von den beweglichen
Teilen des Bettes nicht geknickt, ge-
quetscht oder anderweitig beschadigt
werden.

Um die Lange des Stromkabels zu
reduzieren sollte das Matratzensystem
moglichst an die nachst gelegene Steck-
dose angeschlossen werden, sodass
das Kabel nicht auf dem Boden liegt.

Vor dem Transport der Betten sind
Kabel und Schlauche der luftgefiiliten
Matratzen so am Bett zu fixieren, dal
sie wahrend des Transports nicht be-
schadigt werden, z.B. durch Uberollen.

Kabel und Schlauche der luftgefillten
Matratzen sind in regelmafigen Abstan-
den auf Beschadigungen zu priifen.

Matratzen mit beschadigten Kabeln
und/oder Schlauchen dirfen nicht ver-
wendet werden!

Beispieldarstellung fur Volker Matratze
NP50 Monodensity.

HB-RD-000035 Rev.4
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Funktionsbeschreibung | Zubehor 2/6 Matratzen

A GEFAHR Die Hohe der aufgestell-
ten Seitengitter Giber einer Schaum-
stoff-Matratze muss immer groRer
oder gleich 220 mm sein, andern-
falls kann es zu einem unbeab-
sichtigten Herausfallen des Bewoh-
ners/Patienten kommen.

Bitte beachten Sie, dass die Hohe
der Matratze direkten Einfluss
darauf hat.

=220 mm
(Schaumstoff-
Matratze in
flacher Posttion)
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Funktionsbeschreibung | Zubehor 3/6 Aufrichter- und Zubehéraufnahmen

Aufnahmen fiir Aufrichter und Zubehor

befinden sich an der Innenseite der

WARNUNG Es darf nur der in der
Zubehdrliste genannte Aufrichter

verwendet werden.

Kopfwange. Aufrichter und anderes
Zubehdr mussen in die Aufnahmen
eingeschoben werden, bis sie hdrbar
einrasten

A WARNUNG ,,Verletzungsgefahr
Stellen Sie sicher, dass der Auf-
richter vollstédndig in die Aufnahme
eingeschoben ist und richtig sitzt.
Bitte beachten Sie: Die sichere
Arbeitslast des Aufrichters betragt
maximal 75 kg.

Aufrichteraufnahmen @ 34,2 mm A WARNUNG ,,Sturzgefahr*

Der Aufrichter darf vom Bewoh-
ner/Patienten nicht als Ein- oder
Ausstieghilfe benutzt werden.
Der Aufrichter darf niemals Uber
die aullere Bettbegrenzung hin-
ausragen und dann als Aufricht-
hilfe (z. B. beim Verlassen eines
Rollstuhls) benutzt werden.

WARNUNG ,,Verletzungsgefahr*
Der Aufrichter darf nicht ohne
Aufsicht vom Patienten/Bewohner
allein benutzt werden.

Der Aufrichter wird
in die Aufrichter-
aufnahme gesteckt
und eingerastet.

Abbildungen ahnlich
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Funktionsbeschreibung | Zubehor 4/6 Aufrichter- und Zubehoéraufnahmen

A WARNUNG Der Infusionsstander
muss, wie unten abgebildet, stets
zum Bett hin ausgerichtet sein und
darf nicht nach auf3en zeigen.

WARNUNG Sollte das Bett
bewegt oder verstellt werden,
mussen Infusions-Leitungen
oder Kabel vom Pflegepersonal
genau beobachtet werden.

3 mm

Beachten Sie bitte weiterhin, dass
Drainage-Vorrichtungen beim Absenken
des Bettes den Boden berihren kénnen.
Dies gilt ebenfalls fir die Trendelen-
burg- und Anti-Trendelenburg-

Position.

Die Aufrichteraufnahmen konnen mit
einem Adapter (g 13 mm) fUr einen
Infusionsstander oder anderes Zubehor
versehen werden.

Der Adapter wird in eine der Aufrichter-
aufnahmen eingesetzt.

Der Infusionsstander
oder das Zubehor
werden von unten mit
einer Hilsenmutter
festgezogen.
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Funktionsbeschreibung | Zubehor 5/6 Fixiersysteme - Einsteckscheiben

Die Einsteckscheiben schliefen die
Mittelllicke zwischen den geteilten
Seitengittern an Volker Betten, um eine
durchgehende Seitengitterlésung zu
ermaoglichen.

/\ WARNUNG Vergewissern Sie sich,
dass die Seitengitter vollstandig
aufgestellt und eingerastet sind.
Bei Betatigung der elektrischen
Liegeflachenverstellung oder der
Seitengitter ist darauf zu achten,
dass der Patient/Bewohner weder
Kontakt mit den Seitengittern hat,
noch irgendein Korperteil durch
die Seitengitter ragt. Es wird aus-
driicklich empfohlen die Funktionen
des Handschalters zu sperren.

S

~ 0 N

Die Einsteckscheiben werden in die Ein-
steckhiilsen des Oberschenkelteils
eingesetzt.

Uberpriifen Sie, ob die Pendelverrie-
gelung komplett eingerastet ist, indem
Sie versuchen die Einsteckscheibe
nach oben herauszuziehen. Sollte dies
gelingen, driicken Sie die Einsteck-
scheibe wieder vollstandig herunter und
justieren Sie das Pendel, bis sich die
Einsteckscheibe nicht mehr herauszie-
hen lasst.

o —

Um die Einsteckscheibe wieder aus der
Halterung zu entnehmen, bringen Sie
das Pendel in eine senkrechte Position
und ziehen Sie gleichzeitig die Einsteck-
scheibe nach oben heraus.

(O HINWEIS Bitte beachten Sie die
O ausfiihrliche Gebrauchsanweisung
der Einsteckscheiben.

HB-RD-000035 Rev.4
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Funktionsbeschreibung | Zubehor 6/6 Fixiersysteme

Verwendung von Fixiersystemen

Fixiersysteme wie Gurte, dirfen nur
nach exakter Vorgabe durch den Her-
steller genutzt werden.

Werden Fixiersysteme in Form von
Bauchgurten verwendet, so ist sicher zu
stellen, dass die Seitengitter vollstandig
aufgestellt sind. Die Mittelllicke beim
Modell Select ist in diesem Fall durch
eine Einsteckscheibe zu verschliefien.

Vorrichtungen zur Patientensicherung
durfen nicht als Ersatz fir die erforder-
liche Aufsicht des Patienten/Bewohners
durch das Pflegepersonal betrachtet
werden.

Selbst bei korrekter Befestigung kdnnen
sich Patientensicherungen verwickeln
und den Patienten/Bewohner verletzen
oder sogar zum Tod des Patienten/Be-
wohners fiihren, wenn dieser unruhig
und verwirrt ist.

Bei der Verwendung von Sicherungs-
vorrichtungen muss der Patient/Bewoh-
ner gemaf den gesetzlichen Vorschrif-
ten und dem geltenden Protokoll der
Einrichtung beaufsichtigt werden.

Ein Missachten dieses Hinweises kann
zu Personen- und Materialschaden
fUhren.

A GEFAHR Bitte beachten Sie bei
der Verwendung von Fixier-
systemen und Einsteckscheiben
die separaten Gebrauchs-
anweisungen flr dieses Zubehor.

Erfolgt die Fixierung unter Zuhil-
fenahme von Fixiergurthaltern
(Option fur beide Modelle), dirfen
die Liegeflachen wahrend einer
Fixierung auf keinen Fall verstellt
werden und mussen in der unter-
sten Position stehen!

Die Verstellfunktionen der Liege-
flache sind wahrend einer Fixie-
rung zu sperren und der Hand-
schalter ist auRerhalb der Reich-
weite des Bewohners/Patienten
aufzubewahren!

Fixiergurthalter (Option)
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Diese Gebrauchsanweisung deckt alle
aufgefiihrten Varianten und Optionen
ab. Genaue Informationen zu den
gelieferten Bettenausfiihrungen finden
Sie in den Bestellspezifikationen Ihrer
Betten.

Sollte die urspriingliche Bestellspezi-
fikation nicht mehr verflgbar sein,
wenden Sie sich bitte an den Volker-
Kundendienst. Bitte notieren Sie sich
vorher die Seriennummer (ID-Nr.) vom
Typenschild.

Wandabweiserrollen

Fur beide Modelle sind vertikale Wand-
abweiserrollen optional verflgbar.

Funktionsbeschreibung | Varianten und Optionen 1/3

Bettzeugablage
Eine ausziehbare Bettzeugablage am

Fulteil des Bettes ist fiir beide Modelle
optional erhaltlich.

Die Bettzeugablage sollte bei Nicht-
gebrauch immer eingeschoben werden,
um Beschadigungen zu vermeiden.

WARNUNG Die Bettzeugablage
darf nicht als Sitzgelegenheit oder
als Tritt benutzt werden!

Die sichere Arbeitslast der Bett-
zeugablage betragt 20 kg.

Zubehorschiene und Fixiergurthalter

FUr beide Modelle ist optional eine
Zubehorschiene mit integriertem Fixier-
gurthalter lieferbar.

HINWEIS Wird die Liegeflachen-
héhe unter 35 cm gefahren, muss
ein evtl. angebrachter Gegenstand
von der Zubehorschiene abgenom
men werden!

(Ol )

Unterbettlicht

Fir das Modell Style wird optional auch
ein Unterbettlicht angeboten.

HB-RD-000035 Rev.4
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Funktionsbeschreibung | Varianten und Optionen 2/3

MiS®-Liegeflachen

Volker MiS® ist ein Lagerungssystem,
bei dem unterschiedliche Elemente die
Eigenbewegung des Bewohners/Pati-
enten erhalten und fordern.

Durch die Vielzahl von Auflagepunkten
wird der Druck gleichmaRig verteilt, der
Bewohner/Patient anatomisch korrekt
gelagert und auch sein Schlafverhalten
positiv beeinflusst.

HPL-Liegeflachen

Die 4-teilige HPL-Liegeflache (HPL =
High-Pressure-Laminate) besteht aus
feuchtigkeitsresistentem Hochdruck-
laminat. Die vier Elemente sind durch
die runden Ausschnitte gut durch-
|Uftet, einzeln entnehmbar und erfillen
hoéchste hygienische Anforderungen.

Die HPL-Liegeflachen kdénnen leicht ent-
nommen und so schnell und griindlich
gereinigt werden. AuRerdem unter-
stlitzen sie den Einsatz von Therapie-
Matratzen.

Dynamische Bettverlangerung

Mit der dynamischen Bettverlangerung
|aRt sich die Liegeflache des Bettes

um ca. 28 cm verlangern. Hierbei muss
eine zusatzliche Verlangerungsmatratze
(PMA2215) benutzt werden!

g —

Batterie

Fir beide Bettenmodelle ist optional
eine Batterie verflgbar.

Bei vollstandiger Ladung ermdglicht die
Batterie die netzfreie Bedienung des
Bettes flr mindestens zwei Verstell-
zyklen.

Varianten geteilte Seitengitter

Das Modell Select kann mit folgenden
geteilten Seitengittervarianten aus-
gestattet werden:

» Ausziehbar 34 - 35,5 cm* (Standard)
* Ausziehbar 43,5 - 45 cm* (Option)

* Abmessung von der Oberkante der Seitengitter
bis zur Liegeflache (ohne Matratze). Die verschie-
denen Ausziehhdhen sind abhangig von den
Liegeflachen (MiS® oder HPL).
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Funktionsbeschreibung | Varianten und Optionen 3/3

Optionale Rollensatze

Artikel Baugruppe Bauteile Durchmesser | Liegeflache erhoht
NF. grupp Rolle sich auf
Linea (1) 1 x R2095 - Richtungsfeststeller
Kopfseite _ . aepspe
. @/@ elektrisch leitfahig 1250 278.0 - 830,0 mm
- ,Uumm ..
M (2) 2 x R2071 - Totalfeststeller (Bauhhe: 130,0 mm)
_ (3 1 x R2070 - Totalfeststeller
Fulsseite - elektrisch leitfahig
Integral S Kopfseite (1) 2 x R2125 - Totalfeststeller
BG6291 (2) 1 x R2126 - Totalfeststeller 1250 306,0 - 858,0 mm
) . e omm ' ‘
elektrisch leitfahig (Bauhéhe: 158,0 mm) E‘]
FuBseite (3 1 x R2127 - Richtungsfeststeller .
- elektrisch leitfahig
Int IS 125/
niegra p— (1) 1 x R2064 - Totalfeststeller 150
. e s
@/j - elektrisch leitfahig 331,0 - 883,0 mm
BG5264 é/® (2) 2 x R2065 - Totalfeststeller 150,0 mm (Bauhthe: 183,0 mm)
— (3) 1 x R2107 - Richtungsfeststeller T
- elektrisch leitfahig
Artikel Nr. Baugruppe Bauteile | Durchmesser Rolle | Bauhdhe | Liegeflache erhoht sich auf Di
iese
R2071 |Linea 4 x R2071 125,0 mm 130,0 mm 284,0 - 834,0 mm Rollensitze
R2125 |Integral S 4 x R2125 125,0 mm 158,0 mm 312,0 - 862,0 mm :z:‘;'mls
R2065 Integral S 4 x R2065 150,0 mm 183,0 mm 337,0 - 887,0 mm vier gleichen
R2115 | Steinco (Standard Modell Select rangierbar) | 4 x R2115 100,0 mm 115,8 mm - Rollen!

HB-RD-000035 Rev.4
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Inbetriebnahme | Alilgemeine Betriebshinweise

Einschaltdauer

Die maximale Einschaltdauer der elek-
tromotorischen Bettfunktionen ist am
Bett (Typenschild) bzw. den technischen
Daten angegeben.

2 min/18 min bedeutet, dass jede elek-
tromotorische Verstellung maximal

2 Minuten betrieben werden darf und
anschlie3end eine Pause von 18 Minu-
ten erfolgen muss (Uberhitzungs-
schutz).

(O HINWEIS Sollte die maximale Ein-

©  schaltdauer von 2 Minuten mehr-
mals oder langer Uberschritten
werden, kann es durch das Anspre-
chen von Schutzeinrichtungen
zum Ausfall des elektromechani-
schen Antriebs kommen. Das Bett
ist bis zur ausreichenden Abkiih-
lung nicht motorisch zu verstellen!

Batterie (Option)

Die optionale Batterie im Bett hat eine
Ladekapazitat, die einen theoretischen
Dauerbetrieb von mindestens 2 Verstell-
zyklen zuldsst.

0 HINWEIS Wird das Bett an sei-
9 nem Standort abgestellt und der
Netzstecker nicht eingesteckt,
fuhrt dies zur Entladung der
Batterie durch die Pufferung
der Elektronikkomponenten!

Tiefentladene Batterien konnen
solchen Schaden nehmen, dass
ein vorzeitiger Austausch notig
wird!

Um eine hohe Lebensdauer der
Batterie zu erreichen, ist unbe-
dingt ein sachgerechter Umgang
mit dieser erforderlich!

Um die elektrische Funktionsfahigkeit
jederzeit zu gewahrleisten, sollte

das Bett mdglichst stdndig am Netz
angeschlossen sein.

Bei einer langeren Lagerung des Bettes
muss die Batterie alle 6 Monate wieder
aufgeladen werden, wenn die Lager-
temperatur ca. 25° C betragt.

Bei hoheren Lagertemperaturen verrin-
gern sich die Zeitabstande.

Sicherheitseinrichtung

Das Bett ist mit einer elektrischen
selbstriicksetzenden Sicherheitseinrich-
tung versehen, die eine Uberlastung
der Antriebe verhindert. Bei sehr starker
Uberbelastung wird das Bett auto-
matisch abgeschaltet.

Aufstellbedingungen

Das Bett ist nur fiir den Betrieb in
trockenen Raumen zugelassen (Tech-
nisches Datenblatt). Fir den Betrieb
des Bettes ist im Aufstellungsraum eine
Netzversorgung erforderlich.

Bitte beachten Sie, dass die Netzsteck-
dose flir das Bett frei zuganglich sein
muss, und nicht z. B. durch ein Mobel-
stiick verstellt sein darf.
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Standardverkabelung der Steuerbox
(ohne Verwendung des Unterbett-
lichts - Standard bei Select) und der
Verteilerbox)

Vor jeder Inbetriebnahme bzw. Wieder-
inbetriebnahme ist die richtige Reihen-
folge der Motorenverkabelung an der
Steuerbox zu prifen:

Hubmotor Hubmotor

Hand- Ober- Riicken-
schalter schenkelteil teil

Buchse HB  (Motor 3) (Motor 1)

Buchse 3 Buchse 1

Hubmotor Hubmotor
Hohenverstellung Hohenverstellung
FuBseite Kopfseite
(Motor 4) (Motor 2)
Buchse 4 Buchse 2

Inbetriebnahme | Vorbereitung 1/2

Verkabelung mit Unterbettlicht und
Verteilerbox

Bei Verwendung des Unterbettlichts
muss auch die Verteilerbox verwendet
werden. Diese ist wie unten gezeigt
verkabelt:

———

Unterbettlicht

Freier Stecker fiir z.B.
Handschalter

Handschalter

In diesem Fall ist die Buchse HB der
Steuerbox mit dem Verbindungskabel
des Unterbettlichts belegt.

Die Verteilerbox ist unter dem festste-
henden Sitzteil befestigt.

Beim vollstandigen Absenken des
Bettes in der optionalen rangierbaren
Version ist darauf zu achten, dal}

das Handschalterkabel nicht zwischen
der Liegeflache und dem Rollwagen
eingeklemmt wird.

HB-RD-000035 Rev.4
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Inbetriebnahme | Vorbereitung 2/2

Bett Transport

Das Bett ist ohne Hilfstransporteinrich-
tungen fahrbar. Bringen Sie hierfir das
Bett in den Fahrzustand (Liegeflache in
eine H6he von mindestens 35 cm und
Rollenfeststellung I6sen).

Das Netzkabel muss zum Transport des
Bettes so gesichert werden, dal} es
nicht Uberrollt oder anderweitig bescha-
digt werden kann. Dazu ist der mitge-
lieferte Kabelhaken zu benutzen.

0

O

A

0O

HINWEIS Die Standardversion
des Bettes lasst sich nur von der
FulRseite steuern.

VORSICHT Das Bett ist nicht fiir
den Transport von Personen aus-
gelegt. Liegt eine Person im Bett,
darf das Bett nur im Raum verscho-
ben werden. Das Bett darf nur Uber
einen festen Untergrund bewegt
werden. Versuchen Sie nicht, das
Bett Uber Hindernisse mit einer
Hoéhe von mehr als 1 cm zu schie-
ben. Der maximale Neigungswinkel
des Bodens darf 6° nicht Gber-
schreiten.

HINWEIS Der Transport des Bettes
muss durch mindestens zwei
Personen erfolgen, die das Bett an
Kopf- und Fulteil anfassen.

(O HINWEIS Beachten Sie, dass

9 eine unsachgemaRke Handhabung
dazu flhren kann, dass die Bat-
terie nicht mehr geladen wird.
Als unsachgemafRe Handhabung
gelten unter anderem das Ziehen
am Kabel des Netzsteckers, um
diesen von der Steckdose zu l6sen,
das Einklemmen des Netzkabels
zwischen Liegeflache und Liege-
flachenrahmen sowie das Uber-
fahren des Kabels beim Trans-
port des Bettes.
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Fur die Inbetriebnahme des Bettes ist
lediglich nétig, den Netzstecker an eine
stromflihrende Steckdose anzuschlie-
Ren. Das Netzkabel ist zugentlastet
verlegt.

o,
N
%

ey oW
g —

Netzkabel mit Kabelhaken

Zugentlastung des Netzkabels an der
Kopfwange.

Inbetriebnahme | Elektrische Inbetriebnahme

Anschluss des Netzkabels an der
Steuerbox.

Um eine Beschadigung des Netzkabels
durch Quetschen zu vermeiden, darf
dieses nicht seitlich am Kopfende vor-
beigefuhrt werden, z.B. um eine weiter
entfernte Steckdose zu erreichen.

/\ WARNUNG Kontrollieren Sie das
Netzkabel regelmaRig auf Bescha-
digungen. Ist das Kabel bescha-
digt, darf das Bett nicht benutzt
werden und muss sofort auRer
Betrieb genommen werden!

Nach einem Tausch des Netzkabels
(nur durch qualifiziertes Personal) muss
dieses wieder mit dem Kabelstrang
fixiert werden. Dazu sind Kabelbinder
an den unten gezeigten Stellen zu
anzubringen.

Position des Kabelbinders tiber dem
kopfseitigen Liegeflachenmotor.

94 >
._\‘: .‘ ‘9 ‘

Position des Kabelbinders tiber dem
fuBseitigen Liegeflachenmotor.

HB-RD-000035 Rev.4
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Inbetriebnahme | Nutzung der Batterie (Option) 1/2

Fur beide Bettenmodelle ist optional
eine Batterie verflgbar.

Bei vollstandiger Ladung erméglicht die
Batterie die netzfreie Bedienung des
Bettes fur mindestens zwei Verstell-
zyklen.

Wird das Bett an die Stromversorgung
angeschlossen, beginnt die automa-
tische Aufladung der Batterie.

Bei der Erstinbetriebnahme muss das
Bett etwa 24 Stunden an die Netz-
versorgung angeschlossen werden, um
die Batterie vollstandig zu laden.

Wahrend einer langeren Lagerung des
Bettes muss die Batterie in regelma-
Rigen Abstanden (alle 3 Monate) aufge-
laden werden. Die maximale Ladezeit
betragt ca. 12 Stunden.

Ertdnt ein Signalton, muss die Batterie
wieder aufgeladen werden. Die Ab-
schaltung der Batterie erfolgt kurz vor
der Tiefenentladung. Nachdem das Bett
an das Netz angeschlossen ist, dricken
Sie eine beliebige Taste auf dem Hand-
schalter, um es wieder voll funktions-

fahig zu machen. Die Batterieladung er-
folgt bei Netzanschluss nach jeder
Benutzung oder wenn die Ladung zu
weit abgesunken ist.

Lebensdauer der Batterie

Die Batterie muss spatestens nach
vier Jahren ausgetauscht werden,
abhangig von der Nutzungsintensitat
evtl. auch schon friiher. Haufige und
schnelle Entladung reduziert die
Lebensdauer der Batterie. Um eine
optimale Lebensdauer zu erreichen,
sollte die Batterie so oft wie mdglich
an das Stromnetz angeschlossen
werden. Spatestens alle drei Monate
muss die Batterie aufgeladen
werden, da sie sonst aufgrund der
Selbstentladung beschadigt wird.

(Ol )]

0O

A

HINWEIS Wenn das Bett ohne
Anschluss an das Versorgungs-
netz langere Zeit steht, kann sich
die Batterie entladen. Das Aus-
malfd der Entladung hangt von den
Umgebungsbedingungen ab.

HINWEIS Wahrend der Ladezyklen
ist die Batterie am Netz ange-
schlossen und daher mit Elektrizitat
versorgt. Der Stromunterbrecher

ist deaktiviert und Strom flie3t zum
Bett.

WARNUNG Falls im Umfeld des
Bettes elektromagnetische Storun-
gen mit anderen Geraten auf-
tauchen, verzichten Sie bitte auf
den Betrieb dieser Gerate.

Beim Transport ist das Bett stets
vorsichtig zu behandeln und vor
Feuchtigkeit zu schitzen.
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Inbetriebnahme | Nutzung der Batterie (Option) 2/2 und AuRerbetriebnahme

0O

HINWEIS Spezifiziert ist das Bett AuBerbetriebnahme WARNUNG Die Batterie ist bei
fur eine Umgebungstemperatur von den entsprechenden Einrichtun-
5 °C bis 40 °C, eine relative Luft- Netzversorgung auRer Betrieb gesetzt. gen umweltgerecht zu entsorgen,

o o o S .
feuchtigkeit von 30% bis 85% und Dazu wird der Netzstecker aus der bzw. Sie kdnnen sie auch gerne

(1931;(;1 hLFl)J;tdruck von 700 bis Steckdose herausgezogen. an Volker zurtickschicken.

Das Bett ist durch die Trennung von der

Vor der Durchflihrung von Reparatur-
/\ WARNUNG Ein Austausch der arbeiten, bzw. wenn das Bett fur langere
Batterie darf nur durch von Volker ~ Zeit auler Betrieb genommen wird, ist

werden. box zu trennen. Dazu wird mit einem

geeigneten Werkzeug (z.B. Schrauben-
A WARNUNG Bei einem Defekt der dreher) der Sicherungsring angehoben
Batterie kann es zu einer Aus- und der Stecker aus der Anschluss-
gasung kommen. In seltenen Fallen buchse gezogen.
kann dies zu einer Verformung des
Batterie-Gehauses fuhren. Falls
dies eintritt, muss das Bett sofort
aulder Betrieb genommen und
in einen ausreichend bellfteten
Raum ohne Funkenbildung (elekt-
rische oder Feuerfunken) gebracht
werden.Verstandigen Sie in diesem
Fall bitte unverziglich den Kun-
dendienst!
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Inbetriebnahme | Funktionsiiberprifung

Sichtkontrolle

Vor jeder Neubelegung des Bettes ist zu
Uberprifen:

1.

Dass das Bett aul3erlich unbescha-
digt ist.

. Dass die Isolation der Elektroleitun-

gen in Ordnung ist.

. Dass die Motorenkabel gemaf der

Nummerierung in die entsprechenden
Buchsen der Steuerbox eingesteckt
sind.

. Dass der nachste Priftermin noch

nicht Gberschritten ist (siehe Priif-
plakette auf dem Typenschild).

. Das Netzkabel muss in regelmafigen

Abstanden auf Beschadigung uber-
pruft werden.

Funktionstest

Vor jeder Neubelegung ist ein Funk-
tionstest durchzufihren:

1. Alle elektrischen Funktionen sind
bis in ihre Endpositionen einmal zu
betéatigen.

2. Alle Seitengitter sind auf ihre Funk-
tion zu Uberprtfen.

3. Das Feststellen des Bettes ist zu
Uberprifen.

Nach einer fehlerfreien Funktions-
Uberprifung steht das Bett nun zur
Nutzung bereit.

A WARNUNG Es drfen nur unbe-
schadigte und noch innerhalb
des Prifintervalls liegende Betten
zum Einsatz kommen!
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Das Bett verflugt tiber zwei kopfseitige
Rollen und vier ful3seitige Lenkrollen
von denen zwei feststellbar sind. Um
das Bett zu verfahren, muss die Rollen-
feststellung durch Betatigung der Tritt-
hebel geldst werden. Beim Verfahren
des Bettes muss sich die Liegeflache
in einer Hohe von mindestens 35 cm
befinden.

A VORSICHT ,,Unfallgefahr*
Wird das Bett nicht verfahren,
missen die Lenkrollen immer
festgestellt und eingerastet sein,
da das Bett mdglicherweise
von dem Bewohner/Patienten
beim Aufstehen oder Hinlegen
als Stiitze gebraucht wird. Ein
Wegrollen des Bettes bei un-
gebremsten Rollen kann hierbei
zu schweren Stlrzen fihren.

Q HINWEIS Das Bett ist nicht fiir den
© Transport des Bewohners/Patien-
ten geeignet.
Nach dem Feststellen der Rollen ist zu

prufen, ob das Bett tatsachlich fest
steht.

Bedienung | Lenkrollen 1/2 - Rollenwagen 4+2

A. Lenkrollen feststellen

Um die Rollen festzustellen, treten Sie
die Tritthebel der fuBseitigen Lenkrollen
nach unten, bis diese einrasten.

B. Lenkrollen lI6sen

Driicken Sie die Tritthebel der Lenk-
rollen mit dem Fufd nach oben, um
die festgestellten Lenkrollen zu lésen.

Tritthebel in gebremster Stellung

Tritthebel in ungebremster Stellung

HB-RD-000035 Rev.4
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Bedienung | Lenkrollen 2/2 - Rangierbare Version, Laufwagen 2+2 (Option)

A. Bremsen feststellen B. Bremsen I6sen

Treten Sie zum Feststellen des Bettes Heben Sie den Tritthebel auf jeder Seite
den Tritthebel auf jeder Seite nach mit dem Fufd nach oben, um die Brem-
unten. Hierdurch werden beide Rollen sen der beiden Rollen auf der entspre-
auf der jeweiligen Seite am Kopf- und chenden Seite zu lésen.

Fulteil gebremst.

Tritthebel der optionalen rangierbaren Tritthebel der optionalen rangierbaren
Version in gebremster Stellung Version in ungebremster Stellung

C. Automatische Bremsfunktion

Die rangierbare Version des Bettes
verfligt Uber eine automatische Brems-
funktion, wenn die Liegeflache per
Handschalter in die niedrigste Position
gefahren wird. In diesem Falle werden
beide Tritthebel vom Bettrahmen nach
unten gedrickt. Um die Bremsen zu
I6sen, muss die Liegeflache wieder
angehoben und die Bremsen, wie
nebenstehend gezeigt, gelost werden.

Automatische Bremsfunktion

WARNUNG Um ein unbeabsichtig-
tes Verrutschen des Bettes weit-
gehend zu vermeiden, mussen alle
Rollen sauber und trocken ge-
halten werden.
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WARNUNG Alle Personen, in
deren Aufgabengebiet die Hand-
habung der Seitengitter fallt, mus-
sen die folgenden Informationen
gelesen haben und befolgen:

Bei Betatigung von Rucken-,
Oberschenkel- oder Unter-
schenkelteilverstellung bzw. des
Hubes oder der Seitengitter ist
unbedingt darauf zu achten,
dass der Bewohner/Patient
weder Kontakt mit den Seiten-
gittern hat, noch irgendein
Kdrperteil durch die Seitengitter
ragt.

Werden die Seitengitter bei
einer Person, deren psychi-
scher Zustand den Gebrauch
notwendig erscheinen Iasst,
verwendet, so ist darauf zu
achten, dass der Handschalter
aulderhalb deren Reichweite
aufbewahrt wird bzw. dessen
Funktionen komplett gesperrt
werden. Es ist in jedem Fall
dafiir Sorge zu tragen, dass

keine Gefahren entstehen
kénnen.

Fir die Seitengitter sind als
Zubehor Schutzbeziige erhalt-
lich, die einen zusatzlichen
Schutz bezuglich Verletzungen
durch Kontakt mit den Seiten-
gittern bieten. Der Gebrauch
dieser Schutzbezlige wird bei
allen Personen empfohlen, bei
denen das Verletzungsrisiko
durch unvermeidbare Kontakte
mit den Seitengittern sehr hoch
ist. Der Gebrauch befreit den
Pflegenden oder Bewohner/
Patienten aber nicht von der
gebotenen Sorgfalt bei der
Bedienung des Bettes.

Alle Arten von Seitengittern
mussen immer entweder voll-
standig aufgestellt und sicher
eingerastet sein, oder vollstan-
dig bis zum Anschlag herunter-
gelassen sein.

Wegen der Gefahr des Einklem-
mens durfen sie niemals in
einer nicht vollstandig einge-
rasteten Position verbleiben.

Bedienung | Seitengitter | Allgemeine Sicherheitshinweise

» Bei beschadigten Seitengittern
besteht die Gefahr des Heraus-
fallens.

» Die Seitengitter durfen nur
von eingewiesenem
Pflegepersonal bedient werden.

e Es ist darauf zu achten, dass bei
Betatigung der elektrischen Lie-
geflachenverstellung kein Koérper-
teil durch die Seitengitter ragt.

* Vergewissern Sie sich, dass die
Seitengitter (oder Teile davon)
entweder vollstandig hochge-
stellt und verriegelt oder voll-
standig heruntergeklappt sind.

A GEFAHR Bei Missachtung der
vorgenannten Sicherheitsmal3-
nahmen durch das Pflegepersonal
kénnen Verletzungen entstehen.

Volker-Seitengittern sind nur mit Werk-
zeug austauschbar. Fir das Bett dirfen
nur von der Volker GmbH zugelasse-
ne Seitengitter verwendet werden.

HB-RD-000035 Rev.4
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Bedienung | Durchgehende Seitengitter - Modell Style

A. Seitengitter hochstellen

Zum Hochstellen greifen Sie in die Griff-
mulde und heben Sie die Seitengitter
zuerst kopfseitig und dann ful3seitig bis
zum hérbaren Einrasten an.

B. Seitengitter herablassen

Um die Seitengitter herabzulassen,
greifen Sie in die Griffmulde und heben
Sie diese leicht an.

Dricken Sie den seitlich angebrachten
Sicherungsknopf und lassen Sie dann
die Seitengitter mit der Hand zuerst ful3-
seitig und danach kopfseitig herunter.

Aus Sicherheitsgriinden sind die durch-
gehenden Seitengitter bei einer von oben
wirkenden Belastung nicht auslosbar.

Alle Seitengitter unten:
Das Bett ist von beiden Seiten uneinge-
schrankt zuganglich.

Alle Seitengitter oben:

Der Bewohner/Patient hat den maxi-
malen Schutz gegen Herausrollen aus
dem Bett.

Um ein Herausfallen des Bewohners/
Patienten aus dem Bett zu vermeiden,
mussen die durchgehenden Seitengitter
immer zuerst an der Kopfseite angeho-
ben und immer zuerst an der FuRseite
wieder abgesenkt werden!

WARNUNG Sollten am Bett andere
Gerate verwendet werden, die

mit Kabeln, Luftschlauchen oder
Ahnlichem versehen sind, ist darauf
zu achten, dass sie nicht in den
Seitengittern des Bettes einge-
klemmt und beschadigt werden
konnen.

38  Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153

HB-RD-000035 Rev.4



Bedienung | Geteilte Seitengitter - Modell Select 1/2

A. Seitengitter aufstellen B. Seitengitter herunterklappen

1. Ziehen Sie das Seitengitter seitlich 1. Driicken Sie die beiden Knopfe auf 3. Schieben Sie das Seitengitter voll-
horizontal bis zum Anschlag heraus der Auldenseite des Rahmens, um standig unter die Liegeflache.
und klappen Sie es hoch. das hohenverstellbare Seitengitter in

die niedrigste Position zu bringen.

2. Um die Hohe des Seitengitters ein- 2. Betatigen Sie den mit ,Driicken /
zustellen, ziehen Sie den teleskopier- Press* beschrifteten Ausléser am
baren Teil bis zum Anschlag nach unteren Ende des Seitengitters und
oben kippen Sie es seitlich in die Horizon-

tale, sodass es sich parallel zum
Boden befindet.
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Bedienung | Geteilte Seitengitter - Modell Select 2/2

Die geteilten Seitengitter kbnnen nach
Bedarf ein- oder mehrfach eingesetzt
werden, um den Bewohner/Patienten zu
schitzen. Das Aufrichten aller vier
Seitengitter sorgt fiir den maximalen
Schutz des Bewohners/Patienten.

() HINWEIS Die Seitengitter sollten
immer mit zwei Handen an den
Enden des jeweiligen Elements an-
gefasst und nach oben bzw. unten
geflhrt werden.

A VORSICHT Horizontal herausge-
zogene Seitengitterelemente durfen
mit maximal 15 kg belastet werden!

HINWEIS Wegen ihrer aulerge-
wohnlichen Stabilitat kénnen die
Seitengitter auch als Ablage fur

_ B _ _ Bettzeug (maximal 15 kg) oder als
Bei Verwendung der erhéhten Seitengit- Stiitzflache bei pflegetherapeuti-

ter43,5-45cm mussen die Matratzen- schen Lagerungen, wie z.B. bei der

halter auf- bzw. eingeklappt werden. Bobath-Lagerung oder bei der
Durchfiihrung von physiothera-
peutischen Behandlungen, genutzt
werden.

(Ol )
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Bedienung | Handschalter | Handschaltersperre | Aufbewahrung

Die Handschalter
haben auf der Riick-
seite einen Haken
und kénnen z.B.an
die Seitengitter
gehangt werden.

Durch die Aktivierung der Handschalter-
sperre werden alle Funktionen
des jeweiligen Handschalters gesperrt.

Wenn sich die Bettfunktionen nicht beta-
tigen lassen, Uberprifen Sie bitte,
ob die Handschaltersperre aktiviert ist.

Der Sperrschalter befindet sich auf der
Vorderseite des Handschalters E2486.
Er wird mit einem Steckschlissel
entsperrt (Schloss auf) bzw. gesperrt
(Schloss zu).

Der Sperrschalter ist nur vom Pflege-
personal zu bedienen.

Sperrschalter

Sperrschalterschlissel
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Bedienung | Handschalter | Verstellen des Oberschenkelteils

Das Oberschenkelteil kann mittels

Handschalter verstellt werden. m
Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-

schalters Uber den Sperrschalter auf.

Das Oberschenkelteil 1asst sich bis zu
einem Winkel von bis zu 45° aufstellen.

WARNUNG Beim Anheben des

Ober- bzw. Unterschenkelteils ? Oberschenkelteil auf
mit aufgestellten Seitengittern ist (M
darauf zu achten, dass weder —e '

A WARNUNG ,,Klemmgefahr*
Beim Verstellen des Oberschenkel-
teils besteht Klemmgefahr zwi-
schen dem aufgestellten Seiten-

vV
gitter und dem Ful3teil.
O

Korperteile des Bewohners/Patien-
ten noch die anderer Personen
durch die aufgestellten Seiten-
gitter ragen oder aufliegen!

Freigabetaste

UULKER
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Bedienung | Handschalter | Verstellen des Unterschenkelteils (manuell)

A WARNUNG Beim Anheben des
Ober- bzw. Unterschenkelteils
mit aufgestellten Seitengittern ist
darauf zu achten, dass weder
Korperteile des Bewohners/Patien-
ten noch die anderer Personen
durch die aufgestellten Seiten-
gitter ragen oder aufliegen!

Das Unterschenkelteil kann beim Modell [/
Select manuell durch Ziehen am Matrat-
zenhalter in eine beliebige Position bis
maximal 45° gebracht werden.

Am Modell Style befindet sich ein Griff,
mit dem das Unterschenkelteil auf und Al
ab bewegt werden kann. \

Zum Herablassen des Unterschenkel-

teils wird dieses durch Ziehen am (
Matratzenhalter oder am Griff bis zum
Ansch|ag angehoben und dann abge- Griff am Unterschenkelteil beim Modell

senkt. Die Entriegelung des Rastomats ~ Style.
erfolgt automatisch.

Unterschenkelteil auf
Rastomat zur Hohenverstellung des

Unterschenkelteils.
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Bedienung | Handschalter | Verstellen des Ruckenteils

Das Ruckenteil kann mit dem Hand-
schalter verstellt werden.
Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.
Das Ruckenteil der Liegeflache Iasst oy

sich bis zu einem Winkel von 70°
aufstellen.

nen simultan verstellt werden, indem
beide Schalter gleichzeitig gedruckt
werden:

Ruckenteil auf

Ruckenteil und Oberschenkelteil kon-
(A N4

« Rickenteil auf + Oberschenkelteil auf
oder

A WARNUNG Beim Anheben des
» Rickenteil ab + Oberschenkelteil ab

Ruckenteils mit aufgestellten
Seitengittern ist darauf zu achten,
dass weder Korperteile des Bewoh-
) ners/Patienten noch die anderer
Freigabe- pgrsonen durch die Seitengitter
taste ragen oder aufliegen!

Wird wahrend dieses Verstellvorgangs
eine der beiden Tasten losgelassen,
wird die Bewegung des anderen Liege-
flachenteils weiter fortgefuhrt.

Ein Bedienen der Schalter ,uber Kreuz*
ist nicht méglich (z.B. Rickenteil auf
+ Oberschenkelteil ab).

UULKER
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Bedienung | Handschalter | Verstellen der Liegeflachenhohe

Die Liegeflachenhdhe kann mittels
Handschalter verstellt werden.

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Die Liegeflachenhdhe bei beiden
Modellen mit MiS®-Liegeflachen laft
sich zwischen ca. 20 cm und ca.

80 cm verstellen.

Die Liegeflache 1aRt sich vom Bewoh-
ner/Patienten nur bis zu einer Hohe von
ca. 35 cm herunterfahren.

Um die Liegeflache unter 35 cm zu
fahren, ist folgende Tastenreihenfolge
einzuhalten:

* Freigabetaste kurz driicken und
wieder loslassen

» Danach (innerhalb von einer Sekun-
de) die Taste ,Liegeflache ab®
driicken, bis die gewlinschte Position
eingenommen ist.

Die Bedienung der Freigabetaste ist

ausschlieRlich dem Pflegepersonal
vorbehalten.

UULKER

Liegeflache auf

——

Frei- Liegeflache ab

gabe-

taste /N GEFAHR Vor dem Absenken oder
Anheben der Liegeflache ist sicher-
zustellen, dass sich keine Perso-
nen, Gliedmafien, Haustiere, Bett-
zeug oder sonstige Gegenstande
zwischen Liegeflache und Unter-
gestell bzw. FulRboden befinden.

HB-RD-000035 Rev.4
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Bedienung | Handschalter | Einstellen der Ausstieghilfe

Mit der Funktion ,Ausstieghilfe” 1asst
sich das Bett mit einem Tastendruck in
eine Position bringen, die es dem Be-
wohner/Patienten ermdglicht, das Bett
seitlich zu verlassen.

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Sollte keine Hohenposition gespeichert
sein, fahrt die Liegeflache auf eine
Hohe von ca. 35 cm.

Es ist sinnvoll, eine Hohenposition zu
speichern, die es dem Bewohner/
Patienten ermdglicht, das Bett bequem
und sicher seitlich zu verlassen.

Beim Besteigen und Verlassen des

Bettes ist ein stabiler Stand sicherzu-
stellen (Lenkrollen feststellen)!

UULKER

Ausstieghilfe

Eine individuelle Hohe der Ausstiegs-
position lasst sich bei MiS®-Liegeflachen
zwischen 38 cm und 58 cm Hohe spei-
chern. Bei HPL-Liegeflachen ist dies
zwischen 36,5 cm und 56,5 cm maoglich.

Freigabetaste

46 Volker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153

HB-RD-000035 Rev.4



Bedienung | Handschalter | Speicherung der Liegeflachenhdhenposition

Diese Funktion ist in erster Linie dazu
gedacht, eine Hohenposition zu spei-
chern, die es dem Bewohner/Patienten
ermoglicht, das Bett sicher und bequem
seitlich zu verlassen

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Um die Liegeflachenposition zu spei-
chern, ist folgende Tastenreihenfolge
notwendig.

» Freigabetaste kurz driicken und
wieder loslassen

» Danach (innerhalb von zwei Sekun-
den) die Taste ,Ausstieghilfe/Spei-
cherfunktion“ driicken, bis ein Signal-
ton die Speicherung bestatigt.

Die Bedienung der Freigabetaste ist
ausschlieRlich dem Pflegepersonal
vorbehalten.

Wird die Liegeflache bewegt, halt sie

in der gespeicherten Position kurz

an (ca. 0,5 Sekunden) und fahrt dann
weiter, solange die Taste ,Liegeflachen-
héhenverstellung® gedrickt bleibt.

Q0
>

S @ O
74 (S

.
Qe
UOLKER

Die Positionsspeicherung bleibt so
lange erhalten, bis eine neue Speiche-
rung erfolgt.

Hohenauswabhl fur Speicherung:
35 bis 55 cm* oder
40 bis 60 cm*

* je nach gewahlter Konfiguration

Freigabetaste

HB-RD-000035 Rev.4
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Bedienung | Handschalter | Einstellen der Anti-Trendelenburg-Position’

Die Anti-Trendelenburg-Position Iasst
sich bis zu einem Winkel von 14° ver-
stellen.

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Um die Anti-Trendelenburg-Position
einzustellen, ist folgende Tastenreihen-
folge einzuhalten:

* Freigabetaste kurz driicken und
wieder loslassen

» Danach (innerhalb von einer Sekun-
de) die Taste ,Anti-Trendelenburg-
Position“ driicken, bis die gewlinschte
Position eingenommen ist.

Die Bedienung der Freigabetaste ist
ausschlieRlich dem Pflegepersonal
vorbehalten.

() Anti-Trendelenburg-Position

Freigabetaste

' Kopfhochlagerung
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Bedienung | Handschalter | Einstellen der Trendelenburg-Position’

A WARNUNG Da die Trendelenburg-
Lagerung von klinischen Indikati-
onen abhangt, darf Sie nur auf arzt-
liche Veranlassung benutzt werden.

Die Trendelenburg-Position I&sst sich
bis zu einem Winkel von 14° verstellen.

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Um die Trendelenburg-Position einzu-
stellen, ist folgende Tastenreihenfolge
einzuhalten:

» Freigabetaste kurz driicken und
wieder loslassen

» Danach (innerhalb von einer Sekun-
de) die Taste ,Trendelenburg-
Position“ driicken, bis die gewlinschte
Position eingenommen ist.

Die Bedienung der Freigabetaste ist
ausschlieRlich dem Pflegepersonal
vorbehalten.

50
vV,

Q % Trendelenburg-Position
vV

)

s

Freigabetaste

' Kopftieflagerung
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Bedienung | Handschalter | Einstellen der Position ,,Easy Chair*

Bewohnern/Patienten, denen es nicht
moglich ist, das Bett zu verlassen,
haben einen groRen Vorteil durch die
Sitzposition. Damit wird eine aktive
Sitzhaltung im Bett eingenommen.

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Um die Sitzposition einzustellen, ist

folgende Tastenreihenfolge einzuhalten:

* Freigabetaste kurz driicken und
wieder loslassen

» Danach (innerhalb von einer Sekun-
de) die Taste ,Easy Chair® driicken,
bis die gewlinschte Position ein-
genommen ist.

Die Bedienung der Freigabetaste ist
ausschlieRlich dem Pflegepersonal
vorbehalten.

L Easy Chair

Freigabetaste

UULKER
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Bedienung | Handschalter | Einstellen der Position ,,Flach und Waagerecht*

Die Position ,Flach und Waagerecht*
wird durch gleichzeitiges Dricken der
Tasten ,Oberschenkel ab“ und ,Riicken-
teil ab“ erreicht.

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Werden beide Tasten gleichzeitig
gedruckt, bewegen sich das Rucken-
teil und das Oberschenkelteil in die
niedrigste Position. Danach wird die
Liegeflache in die waagerechte Stellung
gefahren.

Wird wahrend des Verstellvorgangs
eine der beiden Tasten losgelassen,
wird die weiterhin gedriickte Bewegung
fortgefuhrt.

UULKER

Im Falle einer volligen Blockade des
Bettes lalt sich mit dieser Schalter-
kombination der Handschalter auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Dazu mussen die Tasten ,Oberschenkel
ab“ und ,Riickenteil ab“ gleichzeitig fir
ca. zehn Sekunden gedriickt werden,
bis ein Signalton die Riickstellung
bestatigt.

Freigabetaste
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Bedienung | Handschalter | Unterbettlicht (Option Modell Style)

Mit der Taste ,Unterbettlicht” 1asst sich
die unter dem Bett befindliche
Beleuchtung (Option beim Modell Style) o O

ein- und ausschalten.

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand- 50
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Das Unterbettlicht ist mittig unter der
Liegeflache angebracht.

Freigabetaste

UULKER
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Die Bedienung der Freigabetaste ist
ausschlieBlich dem Pflegepersonal
vorbehalten!

Die Freigabetaste dient dazu, die Positi-
onen bzw. Funktionen:

» Hoéhenpositionsspeicherung

* Liegeflachenhdhe unter 35 cm

* Anti-Trendelenburg-Position

» Trendelenburg-Position

« Sitzposition

zu ermdglichen.

Heben Sie ggf. die Sperrung des Hand-
schalters Uber den Sperrschalter auf.

Bedienung | Handschalter | Funktionen der Freigabetaste

o

0
0980

SR

.
Qe
UOLKER

Um die Positionen zu ermoglichen,
welche die Freigabetaste bendtigen, ist
folgende Tastenreihenfolge einzuhalten:

 Freigabetaste kurz driicken und
wieder loslassen

« Danach (innerhalb von einer Sekun-
de) die entsprechende (graue)
Funktionstaste driicken, bis die jewei-
lige Position eingenommen ist.

Um die Liegeflichenhdhenposition

zu speichern, ist folgende Tastenreihen-

folge notwendig:

» Freigabetaste kurz driicken und wie-
der loslassen

» Danach (innerhalb von zwei Sekun-
den) die Taste ,Speicherfunktion®
dricken, bis ein Signalton die Spei-
cherung bestatigt.

Freigabetaste

HB-RD-000035 Rev.4
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Bedienung | Schnellabsenkung des Riickenteils /| CPR-Funktion

Beide Modelle des Bettes verfligen Zur Schnellabsenkung des Riicken- Der Motor der Riickenlehne wird auto-
standardmaRig tber eine mechanische teils den Hebel nach vorn ziehen. Das matisch wieder aktiviert, wenn der
Schnellabsenkfunktion des Riicken- Ruckenteil bewegt sich nun schnell CPR-Griff losgelassen wird.

teils zur Reanimation. nach unten.

WARNUNG Die CPR-Funktion
(Cardiopulmonary Resuscitation-
Funktion) darf nur im Notfall

und nur durch geschultes Fach-
personal ausgefihrt werden!

WARNUNG Die CPR-Funktion darf
nicht anstatt des Handschalters
zum Absenken des Rickenteils
benutzt werden!

Hebel fur die Schnellabsenkung des
Ruckenteils zur Reanimation, beidseitig WARNUNG Das Riickenteil ist un-

unter dem Sitzteil. bedingt am Matratzenhalter festzu-

halten, um ein plétzliches Absenken
mit dem Patienten zu vermeiden!

Eine unsachgemalie Benutzung der
CPR-Funktion kann Schaden am Bett
und/oder am Motor der Riicken-

teils nach sich ziehen!
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Bedienung | Dynamische Bettverlangerung (Option Modell Select)

Das Modell Select kann mit einer telesko-
pierbaren Bettverlangerung ausgestattet
werden; Verlangerung ca. 28 cm.

Um die Bettverlangerung zu entriegeln,
ziehen Sie die beiden an der Seite be-
findlichen Stifte nach aulRen und drehen
die Knopfe um ca. 45°. Die Bettverlan-
gerung kann nun ausgezogen werden.
Zum Verriegeln mussen die Kndpfe wie-
der zuriickgedreht werden, bis die Stifte
selbsttatig und horbar wieder einrasten.

Auch die eingezogene Bettverlangerung
muss eingerastet sein!

Bettverlangerung ausgefahren

Bei Verwendung der dynamischen Bett-
verlangerung muss eine zusatzliche
Verlangerungsmatratze (PMA2215)
benutzt werden.

(O HINWEIS Bei Verwendung einer

©  dynamischen Bettverlangerung diir-
fen nur Matratzen mit einer Hohe
von 12 cm verwendet werden.

WARNUNG Die Bettverlangerung
darf nicht als Sitzgelegenheit
benutzt werden!

Die sichere Arbeitslast betragt 50 kg.
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Reinigung und Desinfektion 1/2

Um die Funktionsfahigkeit des Bettes

stets aufrecht zu erhalten, sollte das

Bett

* in regelmafigen Abstanden

* bei Bedarf

* nach jedem Patientenwechsel

* nach den Richtlinien des jeweiligen
Hygieneplans

gereinigt, desinfiziert und getestet wer-

den, so dass es unmittelbar und ohne

Risiko wieder benutzt werden kann.

Der Desinfektionsgrad muss vom An-

wender festgelegt werden!

Bei unsachgemaler Reinigung/Des-
infektion des Bettes kdnnen Gefahren
entstehen.

Generell gilt, dass nur Desinfektions-
mittel verwendet werden dirfen, die
dem aktuellen Stand der Technik ent-
sprechen.

Den aktuellen Standard im Gesund-
heitswesen findet man beispielsweise in
der VAH-Liste, den RKI-Richtlinien oder
auch in der IHO-Liste. Sofern in den
jeweiligen Bedienungsanweisungen kei-
ne spezifischen Inhaltsstoffe angegeben

sind, die NICHT verwendet werden
darfen, kdnnen dort gelistete Desinfek-
tionsmittel verwendet werden.

Die Anwendung der Mittel hat geman
der Angaben der Desinfektionsmittelher-
steller erfolgen.

Die Volker GmbH kann auf Grund der
Vielzahl an verfugbaren Mitteln keine
spezifischen Produkte freigeben und in
den Bedienungsanweisungen auflisten.

Beachten Sie bitte die Angaben des
Reinigungsmittelherstellers.

Ein Missachten dieser Hinweise kann
zu Personen- und Materialschaden
fUhren.

A WARNUNG Das Bett ist vor jeder
Reinigung und Desinfektion grund-
satzlich von der Stromversorgung
zu trennen.

Reinigung
Abhangig vom Verschmutzungsgrad

empfehlen wir die Reinigung des Bettes
mit einem feuchtem Tuch o. a. durch-

zuftihren. Fir hartnackige Verschmut-
zungen oder Flecken kann auch eine
weiche Burste benutzt werden. Reini-
gen Sie das Bett nicht zu nass.
Wischdesinfektion

Es muss das von den Reinigungsmittel-
herstellern in der jeweiligen Gebrauchs-
anweisung empfohlene Verdiinnungs-
verhaltnis angewendet werden.

O HINWEIS Lésungsmittel sind nicht
O zugelassen.

* Schleifmittel, Scheuerschwamme
oder andere abstumpfende Stoffe
dirfen nicht verwendet werden.

* Chlor, Formaldehyd, Phenolba-
sierende Produkte und andere
Lésungsmittel (Tuluol, Xylol oder
Aceton) sind nicht erlaubt.

Folgende Hinweise sind bei den
Reinigungs- und Desinfektionsmitteln zu
beachten:

 Die Gebrauchslésungen sind in der
Regel frisch zubereitet zu verwenden.

» Die angegebenen Konzentrationen
sollen weder Uber- noch unter-
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schritten werden. Die sogenannte
~Schuss“-Methode ist unter keinen
Umstanden anzuwenden. Keinesfalls
darf der Anwender einem Desinfek-
tionsmittel nach eigenem Ermessen
Reinigungsmittel wie z. B. Seife oder
waschaktive Substanzen zusetzen
(Seifenfehler).

Bei alkoholhaltigen Sprihdesinfek-
tionsmitteln besteht bei grolflachiger
Anwendung Explosions- und Brand-
gefahr.

Reinigungsmittel durfen keine korro-
siven und atzenden Bestandteile
enthalten.

Sie durfen keine Stoffe enthalten, die
Oberflachenstruktur oder die Anheft-
eigenschaften der Materialien ver-
andern.

Schmierstoffe durfen nicht angegriffen
werden.

Das Wasser darf einen ph-Wert von

5 - 8 nicht Uber- bzw. unterschreiten.
Wasser darf eine Gesamtwasserharte

von 0.5 mmol/l (entsprechend 3 °dH)
nicht Uberschreiten.

Reinigung und Desinfektion 2/2

Die von uns gemachten Angaben
befreien den Verwender nicht von
eigenen Prifungen und Versuchen, da
die Verhéltnisse (z.B. Wasserharte)
ortlich unterschiedlich sein kénnen.
Eine rechtlich verbindliche Zusicherung
bestimmter Eigenschaften kann hieraus
nicht abgeleitet werden.

Die Stecker der Kabel und die Buchsen
der Steuereinheit, der Verteilerbox und
des Akkus sind nur im zusammenge-
steckten Zustand und mit den vorgese-
henen Abdeckungen sowie den Blind-
stopfen gegen Spritzwasser geschitzt.

* Vermeiden Sie das Eindringen von
Wasser und Reinigungsmitteln in nicht
verwendete Anschllsse.

» Aufkleber und Markierungen duirfen
nicht mit einer Blrste oder mit hohem
Druck gereinigt werden.

» Trocknen Sie das Bett mit besonderer
Sorgfalt und testen Sie es vor einer
erneuten Verwendung.

» Hartnackige Verschmutzungen oder
Flecken sollten vor der Reinigung ein-
geweicht werden (bitte vorher prifen).

Spriihlanzen und WaschstraRen*

WARNUNG Die Reinigung und
Desinfektion mit Sprihlanzen von
Hochdruckreinigungsgeraten ist
nicht zulassig.

Bei Verwendung ungeeigneter Wasch-
und Desinfektionsmittel, bei nicht
richtigem Mischungsverhaltnis und bei
mangelnder Pflege der Betten kénnen
Schaden an der Oberflachenbeschich-
tung auftreten, fir die die Vélker GmbH
nicht haftet.

Reinigung der Handschalter/
Tastaturen

Um eine sog. ,Kreuz-Kontamination®
zwischen Patient und Pflegepersonal zu
vermeiden, missen die Handschalter/
Tastaturen taglich gereinigt werden!

* Ob lhr Bett waschstraRentauglich ist, entnehmen
Sie bitte der Information auf dem Typenschild.
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Wartung | Personalqualifikation, Sicherheitshinweise

Personalqualifikation

Jede Person, die mit der Wartung
sowie den Serviceleistungen beauftragt
ist, muss mindestens die Sicherheits-
bestimmungen fur das jeweilige Betten-
modell gelesen haben und entspre-
chend den jeweiligen nationalen Regeln
qualifiziert sein.

Um einen stérungsfreien Betrieb der
Betten zu gewahrleisten, muss die
Gebrauchsanweisung des Bettes dem
Servicepersonal stets zuganglich sein.

Sicherheitshinweise

Wahrend Wartung und technischer
Kontrolle sind folgende Vorgaben strikt
zu beachten:

 Die elektrische Installation des
Raumes muss den Anforderungen
des aktuellen Standes der Technik
entsprechen und das Bett muss
bestimmungsgemal verwendet
werden.

» Die Betten sind nicht explosions-
geschiitzt und dirfen deswegen nur
in einer von brennbaren Stoffen freien
Umgebung gewartet werden.

WARNUNG Ziehen Sie vor der
Durchfiihrung von Reparatur-
arbeiten immer den Netzstecker.

WARNUNG Wartungs- und
Reparaturarbeiten diirfen nur nach
der Desinfektion des Bettes
erfolgen.
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Das Bett benétigt nur wenig Wartung.
Alle beweglichen Teile der Hohenver-
stellung, der Liegeflachenantriebe und
der Seitengitter sind werkseitig mit einer
Dauerschmierung versehen. Es wird
empfohlen, dass das Bett regelmaRig,
mindestens jedoch einmal jahrlich,
einer Technischen Kontrolle (inkl.
Sicht- und Funktionspriifung) nach
Checkliste unterzogen wird und dabei
festgestellte Schaden wie Abnutzungs-
erscheinungen, lose Schrauben oder
Briiche sofort beseitigt werden.

Nach jeder langeren Nutzungspause ist
eine Technische Kontrolle durchzuflih-
ren.

Wartung | Wartungsplan

Zeitraum Durchzufiihrende Arbeiten

Jahrlich Technische Kontrolle (S.60 f)

Nach langeren Sicht- und Funktionsprifung (S.34)
Nutzungspausen

Bei Bedarf Schmierung mechanischer Teile

Austausch der optionalen Batterie bei Defekt sowie bei

Erreichen des Lebensdauerendes (3 Jahre)

Austausch von Verschleifdteilen bei Defekt

* Fligel der MiS®-Liegeflache (falls vorhanden)

» Federelemente der MiS®-Liegeflache (falls vorhan-
den)

HB-RD-000035 Rev.4
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Technische Kontrolle 1/2

1. Sichtprifung

Uberpriifen Sie die Rahmenteile auf
plastische Verformungen und/oder Ver-
schleil’. Hierzu gehoéren u.a. Unterge-
stell, Hub, alle Elemente der Liegeflache
(Rucken-, Sitz-, Oberschenkel- und
Unterschenkelteil, Fligel und Feder-
elemente, falls vorhanden), Aufrichter,
Aufrichteraufnahme und Laufrollen.

2. Funktionspriifung der Seitengitter

Die Prufung der Seitengitter muss
nach DIN EN 60601-2-52 vorgenom-
men werden.

Priifung nach DIN EN 60601-2-52

Uberpriifen Sie, ob die Verriegelung der
Seitengitter einwandfrei funktioniert

und ob Verformungen oder Verschleil®
an den Seitengittern erkennbar sind.

Uberpriifen Sie, ob die vorgeschriebe-
nen Abstande auch bei Belastung
der Seitengitter eingehalten werden.

Left Rail <0O6% D
© o O¢
Right Rail i_\i ek
Right Rail
Buch- .
stabe Beschreibung MaR
A, Abstand zwischen Elementen innerhalb des Umfangs der <120 mm
SEITENGITTER in seiner aufgerichteten/eingerasteten Position
oder des Bereiches, der durch die SEITENGITTER und festen
Teile des BETTES oder ZUBEHOR gebildet wird.
B entfallt -
C, Abstand zwischen KOPFTEIL und SEITENGITTER <60 mm
C,, Abstand zwischen geteilten SEITENGITTER und Abstand zwi- <60 mm oder > 318 mm
schen SEITENGITTER und FUSSTEIL
D Bereich zwischen SEITENGITTER und MATRATZE 120 mm Kegel darf ohne
Druck max. 60 mm unter
die Matratzenoberflache
einsinken
G Hohe der oberen Kanten der SEITENGITTER Uber der Matratze | 2 220 mm

ohne Kompression tUber mindestens 1/2 der Lange der LIEGE-
FLACHE
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3. Funktionspriifung Bremsen

Uberpriifen Sie die Funktionstiichtigkeit
der Bremse.

4. Funktionspriifung der Antriebe

Fahren Sie den kompletten Verstell-
bereich jedes einzelnen Motors ab.
Achten Sie dabei auf ungewdhnliche
Gerausche, die Geschwindigkeit,
Leichtlauf etc. und dass die gewahlte
Funktion in die richtige Richtung fahrt.
Achten Sie besonders darauf, dass der
Motor bei Erreichen der Endstellung*
selbststandig abschaltet.

5. Netzanschlussleitung

Uberpriifen Sie

« die Netzanschlussleitung, inklusive
Kabeldurchfiihrungen,

« die Zugentlastung, inklusive Knick-
schutzhiille,

* den Netzanschlussstecker

auf Beschadigungen.

6. Verkabelung

Uberpriifen Sie die Kabelfiihrung und
den Sitz der Steckkontakte auf kor-
rekten Sitz und Beschadigungen.

Uberpriifen Sie die Leitungen auf
Beschadigungen.

7. Gehduse

Uberpriifen Sie alle Gehause auf
Beschadigungen. Alle Schrauben
mussen fest angezogen sein und
Dichtungen diirfen keine sichtbaren
Beschadigungen aufweisen.

8. Mechanische Priifung

Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit
der Rastomaten indem Sie das Unter-
schenkelteil manuell in die einzelnen
Positionen bringen.

Technische Kontrolle 2/2

9. Haltegriff

Uberpriifen Sie, ob Kunststoff und Halte-
riemen des Haltegriffes der Aufrichter-
hilfe Beschadigungen aufweisen und ob

die Fixierstabe am Aufrichter in ein-
wandfreiem Zustand sind. Aufrichtergriff

und Befestigungsgurt missen in folgen-

dem Zyklus ausgetauscht werden:

« alle 5 Jahre: Haltegriff und Haltegriff
mit Rollfunktion im Altenpflegebetrieb

10. Weiteres Zubehor

Weiteres Zubehor ist immer nach

Herstellerangaben zu prifen.

* Beachten Sie bitte, dass die jeweilige Endstellung je

nach Bettmodell variieren kann. Beachten Sie

hierzu die technischen Angaben oder setzen Sie sich
im Zweifelsfall mit unserer Serviceabteilung in Ver-
bindung.
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Fehlerbehebung | Fehlertabelle 1/3

Die nachfolgende Tabelle enthalt Hin-
weise Uber mdgliche Funktionsstdrun-
gen, die vom Benutzer behoben
werden kdnnen.

Jede Person, die mit der Wartung sowie
den Serviceleistungen beauftragt ist,
muss mindestens die Sicherheitsbe-
stimmungen fur das jeweilige Bettenmo-
dell gelesen haben und entsprechend
den jeweiligen nationalen Regeln
qualifiziert sein.

Um einen stérungsfreien Betrieb der
Betten zu gewahrleisten, muss die
Gebrauchsanweisung des Bettes dem
Servicepersonal stets zuganglich sein.

(O HINWEIS Prifen Sie vor jeder

9 Fehlersuche, ob das Bett an das
Stromnetz angeschlossen ist
(Netzstecker in einer spannungs-
fuhrenden Steckdose).

WARNUNG Achten Sie darauf,
dass das Bett vor Beginn der Repa-
raturarbeiten wieder vom Strom-
netz zu trennen ist.
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Fehlerbehebung | Fehlertabelle 2/3

Fehler Méogliche Ursache Fehlerbehebung
Verstellung der Liegeflache (1) Handschalter gesperrt (1) Handschalter entsperren
funktioniert nicht . . .
(2) Netzstecker nicht eingesteckt oder (2) Stecker einstecken oder Steckdose
Steckdose fuhrt keine Spannung prufen
(3) Batterie ohne Funktion (3) Batterie prifen/austauschen
Netzkabel prifen/austauschen
(4) Handschalter ohne Funktion (4) Handschalter entsperren oder
Stecker einstecken oder
Handschalter austauschen
Bett kann nicht in der Hohe (1) Handschalter ohne Funktion (1) Handschalter entsperren oder
verstellt werden Stecker einstecken oder
Handschalter austauschen
(2) Netzstecker nicht eingesteckt oder (2) Stecker einstecken oder Steckdose
Steckdose fiihrt keine Spannung prifen
(3) Batterie ohne Funktion (3) Batterie prifen/austauschen
Netzkabel prifen/austauschen
(4) Handschalter gesperrt (4) Handschalter entsperren

Fortsetzung auf néchster Seite =
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Fehlerbehebung | Fehlertabelle 3/3

Fehler

Méogliche Ursache

Fehlerbehebung

Verstellung des Rickenteils
funktioniert nicht

(1) CPR-Hebel blockiert

(1) CPR-Hebel auf Blockierung prifen und
gegebenenfalls beheben/austauschen

Verstellung des mechanisch
verstellbaren Unterschenkel-
teils funktioniert nicht

(1) Rastomat defekt

(1) Rastomat austauschen

Bett hat keine Funktion
Unterbettlicht (Option) hat

keine Funktion

Bett hat nach 2 Minuten
Verstellen keine Funktion

(2) Bettist elektronisch gesperrt

(8) Handschalter nicht am Bett ange-
schlossen oder
Leuchtmittel defekt

(4) Verstell-Zyklus von 2 Minuten uber-
schritten

(2) Handschalter entsperren

(3) Handschalter an das Bett anschliessen
oder
Leuchtmittel ersetzen

(4) Abkuhl-Zyklus abwarten (18 Minuten)
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Symbole auf den Typenschildern

Warn- und Hinweiszeichen im Text

Hersteller

Modellbezeichnung

Seriennummer

Medizinprodukt

Maximal zuldssiges Gewicht des Patienten

Sichere Arbeitslast

Das Produkt erftllt die grundlegenden Anfor-
derungen des Anhangs 1 der EU-Verordnung
2017/745

Typ B-Anwendungsteil gemaR
DIN EN 60601-1

Gerat der Schutzklasse I1, schutzisoliert

Informationen in Gebrauchsanweisung
beachten!

Das Produkt ist gemaR der EU-Richtlinie
2002/96 EC (iber Elektro- und Elektronik-
Altgeréate zu entsorgen.

TOV SUD zertifiziert
(Technischer Uberwachungsverein SUD)

Warnzeichen

Informationen, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, sind bitte unbedingt zu
lesen und strikt zu beachten!

HINWEIS warnt vor moglichen Sachschaden

Warnung vor elektrischen Stérquellen

Schutzklasse Il bzw. Gerat mit interner
elektrischer Stromquelle

Typ B Gerédt

Hinweispfeil

Richtungspfeile

Verwendete Symbole 1/2
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Verwendete Symbole 2/2

Aufkleber

Masse des fahrbaren Medizinproduktes inkl.
sichere Arbeitslast

Beschreibung eines Erwachsenen:
Gewicht: mind. 40 kg

GroRe: mind. 146 cm

BMI: mind. 17

A Bitte die Hinweise und Gebrauchsanweisun-
@ gen fur die Matratzen beachten

Warnung vor Quetsch- und Klemmgefahr

® Hier nicht sitzen!

Gebremstes Bett
(Betten mit Rollenwagen 2+4)

Ungebremstes Bett

..‘%_-)

Gebremstes Bett
(Betten mit Laufwagen 2+2)
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Technische Daten (Standardausfiihrung) 1/2

MaRe

Style

Select

Hohe vom Boden bis Rahmen Oberkante

ca. 740 mm

ca. 740 mm

Bettenhohe

MiS®-Liegeflache mit Rollenwagen
4+2: 25 cm - 80 cm

Kunststoff-Liegeflache mit Rollen-
wagen 4+2: 20 cm - 75 cm

MiS®-Liegeflache mit Laufwagen
2+2:27cm-82cm

Kunststoff-Liegeflache mit Lauf-
wagen 2+2: 22 cm - 77 cm

MiS®-Liegeflache mit Rollenwagen
4+2: 25 cm - 80 cm

HPL-Liegeflache mit Rollenwagen
4+2:22 cm-78 cm

MiS®-Liegeflache mit Laufwagen
2+2:27cm-82cm

HPL-Liegeflache mit Laufwagen
2+2:25cm-80 cm

Bettenabmessungen (Lange x Breite)

ca. 2080 mm (+ max. 20 mm)
x ca. 1005 mm
(Design S)

ca. 2037 mm (+ max. 20 mm)
x ca. 979 mm
(Design S)

Empfohlene Matratzenabmessungen
bei Liegeflache 90 x 200 cm

88,0 x 200,0 x 12,0 cm*

88,0 x 200,0 x 12,0 cm*

Bettengewicht (je nach Ausstattung )

ca. 124 kg - 155 kg

ca. 127 kg - 158 kg

Unterste Bettenposition

ca. 235 mm

ca. 235 mm

Oberste Bettenposition

ca. 790 mm

ca. 790 mm

* Wir empfehlen die Verwendung von Vélker-Matratzen. Bei Benutzung anderer Matratzen sind die Hinweise auf S. 19 ff zu beachten.
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Technische Daten (Standardausfuhrung) 2/2

Elektrische Daten

Horbare Schallenergie

Messwert

50 dB (A)

Netzspannung 100 - 240 VAC
Leistungsaufnahme 290 W
Nennfrequenz 50 Hz / 60 Hz
Primarsicherung 40A

Einschaltdauer

2/18 min 10% Duty Cycle Guard 1080As (Software)

Uberlastsicherung

Open Bus Output, poly switch 0,3 A

Uberstromabschaltung

Common max. 10 A (Hardware)

Betriebstemperatur +5°C bis +40 °C

Lagerungstemperatur | - 40 °C bis + 70 °C

Luftfeuchtigkeit 30 % bis 85 % bei 30 °C - nicht kondensierend
Luftdruck 700 hPa bis 1060 hPa

Betriebshdhe maximal 3000 m Uber NN
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Klassifikation

Schutz gegen elektri-
schen Schlag

Schutzklasse Il bzw. Gerat
mit interner elektr. Strom-

quelle
[

Eingruppierung/ Klassifi-
zierung nach Verordnung
(EU) 2017/745 Anhang
VIl Regel 13

Klasse |

Schutzart durch Gehéause
nach EN 60529

IPX4
nicht geeignet fir die Reini-
gung in der Waschstraflle

Einschaltdauer

10 % (2 Min./18 Min.)
(Einschaltdauer maximal

2 Minuten / Ausschaltdauer
18 Minuten)

Schutzgrad des Anwen-
dungsteiles gegen elektri-
schen Schlag nach

DIN EN 60601-1

" ﬂ

Technische Kontrolle

1x jahrlich

Schutzgrad gegen explo-
sive Stoffe und Gemische

Das Bett ist nicht explosi-
onsgeschitzt und darf nicht
in einer Umgebung benutzt
werden, in der brennbare
Anasthetika oder brennbare
Reinigungsmittel vorhanden
sind.
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Typenschilder

Die Typenschilder befinden sich an der Fahren Sie das Riickenteil hoch, um die
Innenseite der Kopfwange. Typenschilder zu lesen.

Jedes Bett ist zur eindeutigen Identifizierung mit einer ID-Nummer auf dem Typenschild versehen.

Diese ID-Nummer ist wie folgt aufgebaut:

5384-2019-03-12-0225
Modell Baujahr MoLat Tag Laufende

Nummer

70 Vélker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153 HB-RD-000035 Rev.4



Nutzungsdauer

Die zu erwartende Nutzungsdauer des
Bettes betragt ca. 10 Jahre.

Entsorgungshinweise

+ Bei allen zu entsorgenden Kompo-
nenten ist vom Betreiber sicher zu
stellen, dass diese nicht infektios/
kontaminiert sind.

* Im Falle einer Verschrottung des
Bettes sind die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile getrennt und
fachgerecht zu entsorgen.

* Wenden Sie sich bei Riickfragen an
lhre ortlichen Kommunen, Entsor-
gungsunternehmen oder an unsere
Serviceabteilung.

Entsorgung von Elektroteilen

 Dieses Bett ist elektrisch verstellbar
und als gewerblich genutztes Elektro-
gerat (b2b) eingestuft gemalt WEEE-
Richtlinie 2012/19/EU (in Deutschland
umgesetzt im Elektro-Gesetz).

* Die verwendeten elektrischen Kompo-
nenten sind gemafl RoHS-II-Richtlinie

2011/65/EU frei von verbotenen
schadlichen Inhaltsstoffen.

» Ausgetauschte elektrische Kom-
ponenten (Antriebe, Steuergerate,
Handschalter, usw.) dieser Betten
sind wie Elektroschrott gemal WEEE-
Richtlinie zu behandeln und fachge-
recht zu entsorgen.

* Der Betreiber dieses Bettes ist
gesetzlich verpflichtet, deren elek-
trische Komponenten zur Entsorgung
nicht in kommunale Sammelstellen zu
geben, sondern direkt an den Her-
steller zu schicken. Die Volker GmbH
und ihre Servicepartner nehmen diese
Teile zurlick. Bitte kontaktieren Sie
hierzu unseren Auf3endienst.

» Fur diese Ricknahmen gelten unsere
Allgemeinen Geschaftsbedingungen

Entsorgung von Akkumulatoren

« Eventuell, vorhandene nicht mehr ver-
wendbare ausgebaute einzelne Akkus
sind fachgerecht gemaf Richtlinie
2006/66/EG (in Deutschland umge-

Nutzungsdauer / Entsorgung

setzt im Batteriegesetz) zu entsorgen
und gehoren nicht in den Hausmull.

» Wenden Sie sich hierzu an Ihre ortli-
chen Entsorgungsunternehmen oder
an unsere Serviceabteilung.

In anderen Lander aulRerhalb Deutsch-
lands / der EU sind die dort jeweils
glltigen nationalen Vorgaben zu
beachten.
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MaRblatt Geteilte Seitengitter 1/2

Geteilte Seitengitter 34 - 35,5 cm (Riickenteil) mit MiS® Liegefliche
(je nach Hohe der Liegeflachenelemente)

848

47.41

Geteile Seitengitter 34 - 35,5 cm (Oberschenkelteil) mit MiS® Liegefliche
(je nach Hohe der Liegeflachenelemente)

532

47 .41

Geteilte Seitengitter 34 - 35,5 cm (Riickenteil) mit HPL Liegeflache
(je nach Hohe der Liegeflachenelemente)

848

s
w

356.9

(55.7)

Geteile Seitengitter 34 - 35,5 cm (Oberschenkelteil) mit HPL Liegeflache
(je nach Hohe der Liegeflachenelemente)

356.9

Alle MaRangaben in mm
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Geteilte Seitengitter 43,5 - 45 cm (Riickenteil) mit MiS® Liegefliche
(je nach Hohe der Liegeflachenelemente)

| 848 |
= |

105,

94,

38
494

Geteile Seitengitter 43,5 - 45 cm (Oberschenkelteil) mit MiS® Liegefliche
(je nach Hohe der Liegeflachenelemente)

532

105,
94,3
3

38
94

MaRblatt Geteilte Seitengitter 2/2

Geteilte Seitengitter 43,5 - 45 cm (Riickenteil) mit HPL Liegeflache
(je nach Hohe der Liegeflachenelemente)

| 848 |
[ |

(38)
(57.6)

Geteile Seitengitter 43,5 - 45 cm (Oberschenkelteil) mit HPL Liegeflache
(je nach Hohe der Liegeflachenelemente)

532

4469

(38)
(57.6)

Alle MaRangaben in mm

HB-RD-000035 Rev.4

Vélker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153 73



MaRblatt Durchgehende Seitengitter

l< 1960 / 1977 I

90

108

P 6

@5

-
N

Alle MaRangaben in mm
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Herstellererklarungen 1/4

Leitlinien und Herstellererklarung — Elektromagnetische Aussendungen

Das Bett ist fur den Betrieb in einer wie unten angegebenen Umgebung bestimmt. Der Kunde oder der Anwender des Bettes sollte sicher-

stellen, dass es in einer derartigen Umgebung betrieben wird.

Stoéraussendungsmessungen

Ubereinstimmung

Elektromagnetische Umgebung — Leitfaden

Das Bett verwendet HF-Energie ausschlieRlich zu seiner internen Funkti-
on. Daher ist seine HF-Aussendung sehr gering, und es ist unwahrschein-
lich, dass benachbarte elektronische Gerate gestort werden.

HF-Aussendungen nach CISPR 11 Gruppe 1
HF-Aussendungen nach CISPR 11 Klasse B
Aussendungen von Oberschwin- Klasse A

gungen nach IEC 61000-3-2

Aussendungen von Spannungs-
schwankungen/Flicker nach
IEC 61000-3-3

Stimmt Uberein

Das Bett ist fur den Gebrauch in allen Einrichtungen einschlief3lich denen
im Wohnbereich und solchen, geeignet, die unmittelbar an ein &ffentliches
Versorgungsnetz angeschlossen sind, das auch Gebaude versorgt, die zu
Wohnzwecken benutzt werden.
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Herstellererklarungen 2/4

Leitlinien und Herstellererklarung — Elektromagnetische Storfestigkeit

Das Bett ist flir den Betrieb in der unten angegebenen elektromagnetischen Umgebung bestimmt. Der Kunde oder der Anwender des
Bettes sollte sicherstellen, dass es in einer solchen Umgebung benutzt wird.

Storfestigkeitspriufungen

IEC 60601-Priifpegel

Ubereinstimmungspegel

Elektromagnetische Umgebung — Leitlinien

Entladung statischer
Elektrizitat (ESD) nach
IEC 61000-4-2

+ 8 kV Kontaktentladung
£ 2KkV, £4KkV, £8KkV,
+ 15 kV Luftentladung

+ 8 kV Kontaktentladung
£ 2KkV, £4KkV, £8KkV,
+ 15 kV Luftentladung

FuRRboden sollten aus Holz oder Beton bestehen oder
mit Keramikfliesen versehen sein. Wenn der Fuboden
mit synthetischem Material versehen ist, muss die
relative Luftfeuchte mindestens 30 % betragen.

Schnelle transiente elekt-
rische StérgroRen/Bursts
nach IEC 61000-4-4

+ 2 kV 100 kHz
Wiederholfrequenz

+2 kV 100 kHz
Wiederholfrequenz

Die Qualitat der Versorgungsspannung sollte der
einer typischen Geschafts- oder Krankenhaus-
umgebung oder einer Wohnumgebung entsprechen.

StofRspannungen (Surges)
nach IEC 61000-4-5

+0,5kV, £ 1kV
Gegentaktspannung
£0,5kV, £ 1kV, £2kV
Gleichtaktspannung

+0,5kV, £ 1kV
Gegentaktspannung
£0,5kV, £ 1kV, £2kV
Gleichtaktspannung

Die Qualitat der Versorgungsspannung sollte der
einer typischen Geschafts- oder Krankenhaus-
umgebung oder einer Wohnumgebung entsprechen.

Spannungseinbriiche,
Kurzzeitunterbrechungen
und Schwankungen der
Versorgungsspannung
nach IEC 61000-4-11

0 % UT fir %2 Periode

bei 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° und 315°
0 % UT fir 1 Periode bei 0°
70 % UT fir 25 Perioden
bei 50 Hz bei 0°

0 % UT fir 250 Perioden
bei 50 Hz

1 % UT filr %2 Periode

bei 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° und 315°
0 % UT fur 1 Periode bei 0°
70 % UT fir 25 Perioden
bei 50 Hz bei 0°

0 % UT fir 250 Perioden
bei 50 Hz

Die Qualitat der Versorgungsspannung sollte der
einer typischen Geschéfts- oder Krankenhausumge-
bung oder einer Wohnumgebung entsprechen. Wenn
der Anwender des Bettes fortgesetzte Funktion auch
beim Auftreten von Unterbrechungen der Energie-
versorgung fordert, wird empfohlen, das Bett aus
einer unterbrechungsfreien Stromversorgung oder
einer Batterie zu speisen.

Magnetfeld bei der
Versorgungsfrequenz
(50/60 Hz) nach

IEC 61000-4-8

30 A/m
50 Hz

30 A/m
50 Hz

Magnetfelder bei der Netzfrequenz sollten den typi-
schen Werten, wie sie in der Geschéfts- und Kranken-
hausumgebung oder einer Wohnumgebung vorzu-
finden sind, entsprechen. Geréate, die Magnetfelder
erzeugen, sollten in einem Abstand von mindestens
15 cm vom Bett betrieben werden.

ANMERKUNG: UT ist die Netzwechselspannung vor der Anwendung der Prifpegel.
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Herstellererklarungen 3/4

Leitlinien und Herstellererklarung — Elektromagnetische Storfestigkeit

Das Bett ist flir den Betrieb in der unten angegebenen elektromagnetischen Umgebung bestimmt. Der Kunde oder der Anwender des
Bettes sollte sicherstellen, dass es in einer solchen Umgebung benutzt wird.

Storfestigkeitsprifungen

IEC 60601 — Priifpegel

Ubereinstimmungspegel

Elektromagnetische Umgebung — Leitlinien

Geleitete HF-StorgroRen
nach IEC 61000-4-6 auf
der Netzleitung (Patienten-
Anschlisse, Gleichstrom-
Anschlisse und Signal-
Anschlisse sind bei dem
Bett nicht vorhanden.)

3 Veff

150 kHz bis 80 MHz

6 Veff in ISM- und Ama-
teurfunk-Frequenzbandern
zwischen 150 kHz und

80 MHz

80% AM bei 1 kHz

3 Veff

150 kHz bis 80 MHz

6 Veff in ISM-und Ama-
teurfunk-Frequenzbandern
zwischen 150 kHz und

80 MHz

80% AM bei 1 kHz

Gestrahlte HF-Storgrofien
nach IEC 61000-4-3

10 V/im
80 MHz bis 2,7 GHz
80 % AM bei 1 kHz

10 V/im
80 MHz bis 2,7 GHz
80 % AM bei 1 kHz

Das Bett ist geeignet flr den Betrieb in Industri-
eller, Krankenhaus- und Wohnumgebung, nicht
jedoch in Rdumen mit Magnetresonanz-Bild-
gebungsgeraten oder Hochfrequenz-
Chirurgie-Geraten.

Elektronische Gerate sollten in einem Abstand
von mindestens 30 cm zum Bett betrieben
werden. Die Feldstarke stationarer Funksender
sollte bei allen Frequenzen gemaf einer Unter-
suchung vor Ort geringer als der Ubereinstim-
mungspegel sein.

In der Umgebung von Geraten,

die das nebentehende Bild- <<(.)>
zeichen tragen, sind Stérungen ‘
moglich.

77 Vélker Bett 5384 ab Baujahr 2016 - Gebrauchsanweisung G153

HB-RD-000035 Rev.4



Herstellererklarungen 4/4

Hochfrequente elektro-
magnetische Felder in
unmittelbarer Nachbar-
schaft von drahtlosen
Kommunikationsgeraten
nach IEC 61000-4-3

TETRA 400

(380 bis 390 MHz, 27 V/m)
GMRS 460; FRS 460

(430 bis 470 MHz, 28 V/m)
LTE Band 13, 17

(704 bis 787 MHz, 9 V/m)
GSM800/900; TETRA 800;
iDEN 820; CDMA 850;
LTE Band 5

(800 bis 960 MHz, 28 V/m)
GSM 1800; CDMA 1900;
GSM 1900; DECT;

LTE Band 1,3,4,25; UMTS
(1700 bis 1990 MHz, 28 V/m)
Bluetooth;

WLAN 802.11 b/g/n;

RFID 2450; LTE Band 7
(2400 bis 2570 MHz, 28 V/m)
WLAN 802.11 a/n

(5100 bis 5800 MHz,

9 V/m)

TETRA 400

(380 bis 390 MHz, 27 V/m)
GMRS 460; FRS 460

(430 bis 470 MHz, 28 V/m)
LTE Band 13, 17

(704 bis 787 MHz, 9 V/m)
GSM800/900; TETRA 800;
iDEN 820; CDMA 850;
LTE Band 5

(800 bis 960 MHz, 28 V/m)
GSM 1800; CDMA 1900;
GSM 1900; DECT;

LTE Band 1,3,4,25; UMTS
(1700 bis 1990 MHz, 28 V/m)
Bluetooth;

WLAN 802.11 b/g/n;

RFID 2450; LTE Band 7
(2400 bis 2570 MHz, 28 V/m)
WLAN 802.11 a/n

(5100 bis 5800 MHz,

9 V/m)

Gerate, die die aufgefiihrten Funkdienste
nutzen, sollten in einem Abstand von min-
destens 30 cm zum Bett betrieben werden.

ANMERKUNG 1: Bei 80 MHz und 800 MHz gilt der hohere Frequenzbereich.

ANMERKUNG 2: Diese Leitlinien mégen nicht in allen Féllen anwendbar sein. Die Ausbreitung elektromagnetischer GroRBen wird durch Absorptionen und Reflexionen der
Gebdude, Gegenstande und Menschen beeinflusst.

a Die Feldstarke stationarer Sender, wie z. B. Basisstationen von Funktelefonen und mobilen Landfunkgeraten, Amateurfunkstationen, AM- und FM-Rundfunk- und Fern
sehsender kdnnen theoretisch nicht genau vorherbestimmt werden. Um die elektromagnetische Umgebung hinsichtlich der stationaren Sender zu ermitteln, sollte eine
Studie des Standorts erwogen werden. Wenn die gemessene Feldstirke an dem Standort, an dem das Bett benutzt wird, die obigen Ubereinstimmungspegel iiber
schreitet, sollte das Bett beobachtet werden, um die bestimmungsgeméaRe Funktion nachzuweisen. Wenn ungewdéhnliche Leistungsmerkmale beobachtet werden,

konnen zusatzliche MaRnahmen erforderlich sein,

wie z. B. eine verdnderte Ausrichtung oder ein anderer Standort des Bettes.
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Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV) bezeichnet die Fahigkeit eines
technischen Gerats, andere Gerate
nicht durch ungewollte elektrische oder
elektromagnetische Effekte zu stéren
oder durch andere Gerate gestort zu
werden.

Wesentlich zur Sicherstellung der elek-
tromagnetisch vertraglichen Funktion
elektrischer Betriebsmittel sind deren
sachgerechter Aufbau und Gestaltung.
Nachweis und Bestatigung von Stdrun-
empfindlichkeit und hinreichend gerin-
ger Stéraussendung sind durch EMV-
Richtlinien und EMV-Normen geregelt.

Um einen stérungsfreien Betrieb des
Bettes sicherzustellen, beachten
Sie bitte folgenden Hinweise:

 Unter starken Storeinstrahlungen
kann es in Einzelfallen zu Ausfallen
von Verstellfunktionen, zu unge-
wollten Bewegungen des Bettes, zu
einem Weiterfahren der Verstellung
trotz Loslassen der Taste, zu einer
ungewollten Veranderung der Sperr-

zustande oder zu einem Verlust der
Hoéhen-Information kommen. Falls
Sie derartige Wirkungen beobachten,
versuchen Sie den Abstand zur Quelle
der Storung zu vergrofiern, sowie
das storende Gerat und das Bett aus
unterschiedlichen Stromkreisen zu
versorgen. Ungewollte Bewegungen
konnen durch Drlicken einer beliebi-
gen Taste an einem (nicht gesperrten)
Bedienteil beendet werden. Falsche
Sperrzustande lassen sich mit den
zugehorigen Tasten korrigieren. Ein
Verlust der Hohen-Information aulert
sich in einem Ausfall der Hohen-
verstellung. In diesem Fall halten

Sie die beiden Tasten ,Rahmen

auf‘ und ,Rahmen ab“ fiir mehr als
10 Sekunden gedriickt, bis die Bewe-
gung beendet ist. Durch diese Refe-
renzfahrt ist die Hohen-Information
aktualisiert.

Angaben zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

A WARNUNG Das Bett darf nicht

unmittelbar neben oder mit anderen
Geraten gestapelt angeordnet sein.
Sollte der Betrieb nahe oder mit
anderen Geraten gestapelt erfor-
derlich sein, muss sichergestellt
werden, dass der Betrieb des Bet-
tes beobachtet wird und die bestim-
mungsgemale Funktion in der ge-
nutzten Anordnung Uberpruft wird.

» FUr Reparatur- und Servicearbeiten

dirfen nur Voélker Original Elektro-
Ersatzteile verwendet werden. Ande-
renfalls werden die oben definierten
Anforderungen unter Umstanden
nicht eingehalten. Eine Auflistung der
Elektrokomponenten finden Sie im
Servicehandbuch.

Strahlende Gerate, wie z.B. Mobil-
telefone, sollten nur in einem Mindest-
abstand von 30 cm zum Bett betrie-
ben werden.

Beachten Sie bitte auch die in den
Herstellerangaben gemachten Richt-
linien.
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Ersatzteilbestellung:  []

Anschrift:

Ersatzteilbestellung/Reparaturauftrag I

Reparaturauftrag  [|

Name des Bestellers:

Hill-Rom GmbH

Service
Wullener Feld 79
58454 Witten - Deutschland

Tel. 0800-8635537

StraBe:
Lieferanschrift, falls abweichend zur Rechnunganschrift
PLZIOrt/Land: O ’ g
Stempel [ Rect 1schrift, falls abweichend zur Lieferanschrift
Telefonnummer:
Kundennummer: Anschrift:
Ihre Auftr
Bestelldatum: Ansprechpartner:
Unterschrift: StraBe:
(Bitte alle Angaben in Druckbuchstaben)
Bitte geben Sie alle Angaben solrgféltig und komplett ausgefiilt an, da es sonst zu unnétigen oder Li kommen kann PLZ/Ort/Land:
MODELL IDENT.-NUMMER ERSATZTEILBESTELLUNG / FEHLERBESCHREIBUNG ARTIKEL-NR. ANZAHL | STANDORT DES BETTES (bei Reparatur angeben)

(Bettentyp) (Typenschild an der Aufrichteraufnahme/
Kopfwange auf der Innenseite)

Ansprechpartner/Telefonnummer vor Ort bei Reparaturauftragen:

(Bitte alle Angaben in Druckbuchstaben)

Die Hill-Rom GmbH weist darauf hin, dass innerhalb der Garantiezeit Schéden an Betten, die nicht auf bestimmungsgeméaRen Gebrauch schlieRien lassen, zu Ihren Lasten in Rechnung gestellt werden.
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Erhaltliches Zubehor

Bei Fragen zu Zubehdrteilen fir dieses
Bett bzw. bei Zubehor-Bestellungen
wenden Sie sich bitte an die

Volker GmbH.
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Volker GmbH

Waullener Feld 79 - 58454 Witten/Germany

Telefon +49 2302 960 96-0 - Telefax +49 2302 960 96-16
www.voelker.de - info@voelker.de



